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ZA SAVRSENE REZULTATE

Hvala vam na odabiru ovog AEG proizvoda. Proizveli smo ga tako da dugo
godina besprijekorno radi, primjenom inovativnih tehnologija koje olak$avaju zivot
- funkcije koje mozda necete pronaci kod obicnih uredaja. Odvojite nekoliko
minuta na Citanje kako biste iz njega izvukli ono najbolje.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, brosure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.aeg.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registeraeg.com
Kupite dodatnu opremu, potroSni materijal i originalne rezervne dijelove za
svoj uredaj:
www.aeg.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate na$ ovlasteni servis trebate imati sljedece podatke: Model,
PNC, serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

AN Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekolo$ke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i korisStenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
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postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili
mentalnih mogucénosti ili osobe koje ne raspolazu
iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost i rade po uputama
koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te
razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeci u dobi od 3 do 8
godina i osobama s vrlo velikim i slozenim
invaliditetom dopusteno je puniti i prazniti uredaj pod
uvjetom da su dobili odgovarajuée upute. Djecu mladu
od 3 godine treba drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

- Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se
osiguralo da se ne igraju s uredajem.

- Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja
i korisniCko odrzavanje.

- Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

1.2 Opca sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je iskljucCivo za spremanje
namirnica i napitaka.

- Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kuéanstvu i
ostalim smjestajnim jedinicama u zatvorenom
prostoru.

. Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim
sobama, sobama za goste s doruckom, seoskim
ku¢ama za goste i drugim sliénim smjestajem u kojima
takva uporaba ne prelazi (prosje¢nu) razinu uporabe u
domacdinstvu.

- Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se
sljedecih uputa:

- ne drzite vrata otvorena tijekom duzeg razdoblja
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- redovito Cistite povrsine koje mogu doc¢i u dodir s
hranom i biti dostupne sustavima odvodnije;

- sirovo meso i ribu pohranite u prikladne posude u
hladnjaku da ne budu u kontaktu s drugom hranom
ili da ne kapaju po drugoj hrani.

UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kuéistu uredaja

ili ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili bilo

koja sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja,

osim onih koje preporuca proizvodac.

UPOZORENJE: Ne ostecujte sklop rashladnog

sredstva.

UPOZORENUJE: Ne koristite elektricne uredaje unutar

odjeljka za Cuvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste

koje je preporucio proizvodac.

Za CiS¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivac vode i

paru.

Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo

neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna

sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili

metalne predmete.

Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljucite ga,

odmrznite, ocCistite, osusite i ostavite otvorena vrata da

sprijecite razvoj plijesni unutar uredaja.

Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa

zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.

- Ako je kabel napajanja oste¢en, mora ga zamijeniti

proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne
kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 |nsta|acija * Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj
prije postavljanja u ugradbeni ormaric.
UPOZORENUJE! » Slijedite upute za postavljanje
Samo kvalificirana osoba isporucene s uredajem.
smije instalirati ovaj uredaj. * Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Odstranite svu ambalazu. Uvijek nosite zastitne rukavice i
Ne postavljajte i ne koristite osteceni zatvorenu obudu.
uredaj. «  Provjerite moze li zrak kruZiti oko

uredaja.



* Pri prvoj instalaciji ili nakon okretanja
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije
spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u
kompresor.

* Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), izvadite
utika¢ iz uti¢nice.

« Uredaj ne postavljajte u blizini
radijatora, Stednjaka, pecnica ili plo¢a
za kuhanje, osim ako nije drugacije
navedeno u uputama za postavljanje.

* Ne izlazite uredaj kisi.

« Uredaj nemojte instalirati na mjestima
s izravnom sunéevom svjetlosti.

« Uredaj nemojte instalirati na
prevlaznim ili prehladnim mjestima.

« Prilikom pomicanja uredaja, podignite
ga za prednji rub kako bi se izbjeglo
grebanje poda.

« Uredaj sadrzi vrecicu susila. Ovo nije
igracka. Ovo nije hrana. Odmah ga
bacite.

2.2 Elektricni priklju¢ak

é UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog

udara.

é UPOZORENJE!
Prilikom postavljanja
uredaja, pripazite da se

strujni kabel ne prignjedi ili
osteti.

é UPOZORENJE!
Nemojte upotrebljavati
adaptere s vise utikaca i
produzne kabele.

» Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite jesu li parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim vrijednostima mreznog
napajanja.

» Uvijek koristite pravilno montiranu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

* Pripazite da ne oStetite elektricne
dijelove (npr. strujni utika¢, mrezni
kabel, kompresor). Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar ili elektriara
za promjenu elektricnih dijelova.

» Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.
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Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

2.3 Primjena

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
opeklina, strujnog udara ili
pozara.

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin,

izobutan (R600a), prirodni plin s visokom
razinom ekolo$Ske kompatibilnosti. Pazite
da ne izazovete oStecenje u rashladnom
sustavu koji sadrzi izobutan.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Svaka upotreba ugradbenog
proizvoda kao samostojeceg strogo je
zabranjena.

Ne stavljajte elektri¢ne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u
uredaj osim ako proizvodac nije
naznacio da su prikladni za to.
Ukoliko se oSteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji
nema plamena ni izvora zapaljenja.
Prozracite prostoriju.

Ne dopustite da vruci predmeti
dodiruju plasti¢ne dijelove uredaja.
Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u
odjeljak zamrzivaca. Ovo ¢e stvoriti
pritisak u boci/limenci pi¢a.

Ne Cuvajte zapaljivi plin ni tekucinu u
uredaju.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili
mokre predmete sa zapaljivim
proizvodima u uredaj, blizu uredaja ili
na uredaj.

Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vruéi su.

Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrzivac¢a ako su vam ruke
vlazne ili mokre.

Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

Slijedite upute za pohranu na
pakiranju zamrznute hrane.
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Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca omotajte je s bilo kojim
materijalom koji moze doci u dodir s
hranom.

Ne dopustite da namirnice dodu u
kontakt s unutrasnjim stjenkama
odjeljaka uredaja.

2.4 Unutarnje osvjetljenje

UPOZORENJE!
Opasnost od elektri¢nog
udara.

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili viSe
izvora svjetlosti klase energetske
ucinkovitosti G.

Sto se ti¢e Zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje
namijenjene su da izdrze ekstremne
fiziCke uvjete u ku¢anskim uredajima,
poput temperature, vibracija, vlage ili
namijenjene su signalizaciji
informacija o radnom stanju uredaja.
Nisu namijenjene za druge primjene i
nisu pogodne za osvjetljenje u
kuéanstvu.

2.5 Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
osStec¢enja uredaja.

Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i
utikac€ izvucite iz utinice mreznog
napajanja.

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba smije odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

Redovito provjerite ispust uredaja i po
potrebi ga ocCistite. Ako je ispust
zacepljen, na dnu uredaja ce se
skupljati odmrznuta voda.

3. INSTALACIJA

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

2.6 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.
Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori
temperature, tiskane plocice, izvori
svjetla, ru¢ke na vratima, Sarke vrata,
ladice i koSare. Brtve na vratima
dostupne su najmanje 10 godina
nakon ukidanja modela. Trajanje u
vasoj zemlji moze biti dulje. Za viSe
informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih
rezervnih dijelova dostupni samo
profesionalnim serviserima i da nisu
svi rezervni dijelovi relevantni za sve
modele.

2.7 Odlaganje

A

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektricni kabel i bacite ga.
Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i kucni ljubimci zatvore u ureda.
Sustav hladenja i izolacijski materijali
ovog uredaja nisu Stetni za ozon.
Izolacijska pjena sadrzi zapaljive
plinove. Za informacije o pravilnom
odlaganju uredaja kontaktirajte
komunalnu sluzbu.

Nemoijte prouzrociti osteéenje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.

UPOZORENJE!

Pogledajte dokument s
uputama za instalaciju kako
biste instalirali svoj uredaj.
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C UPOZORENJE!

UCvrstite uredaj u skladu s
dokumentom s uputama za
instalaciju kako biste izbjegli
rizik od nestabilnosti

uredaja.

3.1 Dimenzije

a
W1
a
w2
I <
&
R m

Ukupne dimenzije * Prostor potreban prilikom uporabe 2
HA1 mm 1772 W2 mm 546
W1 mm 546 D2 mm 551
D1 mm 549 A mm 1780
" visina, irina i dubina uredaja bez B mm 36

rukohvata . . . .
2 visina, Sirina i dubina uredaja
uklju€ujuci rukohvat, plus prostor
potreban za slobodnu cirkulaciju zraka

H2 (A+B)  mm 1816 za hladenje

Prostor potreban prilikom uporabe 2
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Ukupni prostor potreban prilikom
uporabe *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 visina, Sirina i dubina uredaja
ukljuéujuéi rukohvat, plus prostor
potreban za slobodnu cirkulaciju zraka
za hladenje te prostor potreban za
minimalni kut otvaranja vrata koji
omogucuje vadenje unutarnje opreme

3.2 Mjesto

Kako biste osigurali najbolju
funkcionalnost uredaja, ne biste ga
trebali postaviti na mjesto s izravnim
suncevim svjetlom. Uredaj ne postavljajte
u blizini radijatora, Stednjaka, pecnica ili
plo¢a za kuhanje, osim ako nije drugacije
navedeno u uputama za postavljanje.

Uvjerite se da zrak slobodno cirkulira oko
straznjeg dijela ormarica.

Ovaj uredaj treba biti postavljen na
suhom, dobro ventiliranom unutarnjem
prostoru.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu na
sobnoj temperaturi od 10°C do 43°C.

@

Ispravan rad uredaja moze
se jamciti samo unutar
navedenog raspona
temperature.

Ako imate bilo kakve sumnje
gdje postaviti uredaj, obratite
se dobavljacu, nasoj
korisnickoj sluzbi ili
najblizem ovlastenom
servisnom centru.

@

Mora biti omoguc¢eno
iskopCavanje uredaja iz
elektri¢ne mreze. Stoga,
utika¢ nakon postavljanja,
mora biti lako dostupan.

@

3.3 Elektri€ni priklju¢ak

» Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na natpisnoj

plocici elektricnom napajanju u vasem
domu.

» Uredaj mora biti uzemljen. Utikac
kabela napajanja isporucen je s
kontaktom za tu svrhu. Ako vasa
kucna elektriCna uticnica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vaze¢im
propisima, pri ¢emu savjet potrazite
od kvalificiranog elektriara.

* Proizvodac odbija svaku odgovornost
ako gornje sigurnosne mjere opreza
nisu poduzete.

3.4 Zahtjevi u vezi ventilacije

Iza uredaja mora postojati dovoljan
protok zraka.

min. —= =
38 MM |p=p min. 200 cm2

7

p => = =

= = = = =

min. !
38 mm min.
o 200 cm2

//WWL/

OPREZ!
Za postavljanje, pogledajte
upute za instaliranje.

3.5 Promjena smjera
otvaranja vrata

Pogledajte odvojeni dokument s
uputama o postavljanju i promjeni smjera
otvaranja vrata.

OPREZ!

Tijekom svakog preokretanja
vrata zastitite pod od
ogrebotina izdrzljivim
materijalom.
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

i ]
oogo ]

oo

O

O

JAN

3sec
|

LED indikator temperature
Svjetlo alarma

Frostmatic indikator
Frostmatic tipka

Regulator temperature
Tipka ON/OFF

4.1 Ukljuéenje

1. Umetnite utikac€ u uti€nicu.
2. Dodirnite regulator temperature ako
su svi LED indikatori isklju¢eni.

4.2 Iskljuivanje

Drzite regulator temperature pritisnutim
jos 3 sekunde.
Svi indikatori su iskljuceni.

4.3 PodeSavanje temperature

Za upravljanje uredajem, dodirujte
regulator temperature dok ne zasvijetli
LED koji odgovara zeljenoj temperaturi.
Odabir je progresivan, varira od 2 °C do
8 °C. Preporucena postavka je 4 °C.

1. Dodirnite regulator temperature .
Indikator aktualne temperature treperi.
Svaki put kad dodirnete regulator
temperature , postavka se pomice za
jedan polozaj. Odgovarajuci LED treperi
neko vrijeme.
2. Dodirnite regulator temperature dok
se ne odabere Zeljena temperatura.

@

Postavljena temperatura bit
¢e postignuta u roku od 24
sata. Nakon prekida
napajanja postavljena
temperatura ostaje
memorirana.

H O

4.4 Funkcija Frostmatic

Funkcija Frostmatic koristi se za pred-
zamrzavanje i brzo zamrzavanje u nizu u
odjeljku za zamrzavanje. Funkcija
ubrzava zamrzavanje svjeze hrane te,
istovremeno, Stiti prehrambene
proizvode prethodno skladistene u
odjeljak za zamrzavanje od nezeljenog
zagrijavanja.

@

Za zamrzavanje svjezih
namirnica ukljucite funkciju
Frostmatic najmanje 24 sata
prije stavljanja namirnica u
odjeljak za pred-
zamrzavanje.

Za ukljucenje funkcije Frostmatic
pritisnite tipku Frostmatic. UkljuCuje se
indikator Frostmatic.

Ta funkcija automatski se
zaustavlja nakon 52 sata.

Funkciju u bilo kojem trenutku mozete
isklju€iti ponovnim pritiskom na tipku
Frostmatic. Iskljucuje se indikator
Frostmatic.

4.5 Alarm vrata otvorena

Zvuk se ukljuci ako vrata hladnjaka
ostanu otvorena otprilike 5 minuta.

Tijekom alarma, zvuk se moze iskljuditi
pritiskom na bilo koju tipku. Zvuk se
automatski iskljuuje nakon otprilike sat
vremena kako bi se izbjeglo
uznemiravanje.

Alarm se iskljuCuje nakon $to zatvorite
vrata.
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4.6 Alarm kod visoke
temperature

Kada dode do povecanja temperature u
zamrzivacu (na primjer zbog ranijeg
prekida napajanja), svjetlo alarma
bljeska i ukljuuje se zvuk.

Za deaktiviranje zvuka pritisnite bilo koju
tipku.

5.1 Postavljanje polica za
vrata

Kako bi se omogucilo skladistenje paketa
hrane razlicitih veli¢ina, police na vratima
mogu se postaviti na razli¢ite visine.

1. Postupno povlacite policu dok se ne
oslobodi.
2. Premjestite prema potrebi.

5.2 Pomicne police

Stijenke hladnjaka opremljene su nizom
vodilica tako da se police mogu postaviti
prema zelji.

Svjetlo alarma nastavlja treperiti dok se
ne povrate normalni uvjeti.

Ako ne pritisnete nijednu tipku, zvuk se
automatski iskljuCuje nakon otprilike sat
vremena kako bi se izbjeglo
uznemiravanje.

Ne micite staklenu policu
iznad ladice za povrée kako
biste osigurali pravilno
kruzenje zraka.

5.3 Ladica za povrée

U donjem dijelu uredaja nalaze se
posebne ladice prikladne za skladistenje
voca i povréa.

5.4 Indikator temperature

Za pravilno skladiStenje hrane hladnjak
je opremljen indikatorom temperature.
Simbol na bo¢noj stijenci uredaja
oznacava najhladnije podrucje hladnjaka.

Ako je prikazano OK (A), svjezu hranu
stavite u podrucje oznaceno simbolom,
ako nije (B), pricekajte najmanje 12 sati i
provijerite je li prikazano OK (A).

Ako jos uvijek nije prikazano OK (B),
kontrolu podeSavanja postavite na
hladnije postavke.

A——OK- @
B__' %%




5.5 Zamrzavanje svjeze hrane

Prostor za zamrzavanje pogodan je za
zamrzavanje svjeze hrane i dugotrajno
skladistenje smrznute i duboko
zamrznute hrane.

Za zamrzavanje svjezih namirnica
aktivirajte funkcijuFrostmaticnajmanje 24
sata prije stavljanja hrane za
zamrzavanje u odjeljak zamrzivaca.

Spremite svjeze namirnice ravhomjerno
rasporedene u prvi odjeljak ili gornju
ladicu.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze
zamrznuti bez dodavanja drugih svjezih
namirnica tijekom 24 sata navedena je
na natpisnoj plocici (naljepnica se nalazi
unutar uredaja).

Kad je postupak zamrzavanja zavrSen,
uredaj se automatski vraca na prethodnu
postavku temperature (pogledajte
"funkcijaFrostmatic").

U tom stanju temperatura
unutar hladnjaka moze se
malo promijeniti.

Za vise informacija pogledajte "Savijeti za
zamrzavanje".

5.6 Skladistenje zamrznute
hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili
nakon duzeg razdoblja nekoritenja, prije
stavljanja proizvoda u odjeljak pustite

6. SAVJETI | POMOC

6.1 Savjeti za ustedu energije

» Zamrzivac¢: Unutarnja konfiguracija
uredaja je ona koja osigurava
najucinkovitije koristenje energije.

» Hladnjak: Najefikasnija potro$nja
energije osigurana je u konfiguraciji s
ladicama u donjem dijelu uredaja, i
ravnomijerno rasporedenim policama.
Polozaj ladica na vratima ne utjeCe na
potrosnju energije.

* Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih
ostavljati otvorena duze no $to je
potrebno.
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uredaj da radi najmanje 3 sata s
ukljuenom funkcijom Frostmatic.

Ladice za zamrzavanje osiguravaju brz i
jednostavan pronalazak zeljenog paketa
hrane.

Ako se pohranjuju velike koli¢ine
namirnica, izvadite sve ladice i spremite
hranu na police.

Namirnice na policama drzite udaljene
najmanje 15 mm od vrata.

OPREZ!

U sluc¢aju nezeljenog
odmrzavanja, na primjer
uslijed nestanka elektricne
energije, ako je napajanje
prekinuto dulje od vremena
prikazanog na nazivnoj
plocici pod "vrijeme
odgovora", odmrznute
namirnice trebate ubrzo
konzumirati ili odmah
skuhati, zatim ohladiti i
ponovno zamrznuti.
Pogledajte "Alarm kod
visoke temperature".

5.7 Odmrzavanje

Duboko smrznuta ili smrznuta hrana prije
konzumiranja moze se odmrznuti u
hladnjaku ili unutar plasti¢ne vrecice pod
hladnom vodom.

Ova operacija ovisi o raspolozivom
vremenu i vrsti hrane. Mali komadi mogu
se kuhati i dok su smrznuti.

« Zamrzivad: Sto je hladnija postavka
temperature, to je veéa potrosnja
energije.

» Hladnjak: Ne postavljajte previsoku
temperaturu da biste ustedjeli energiju
osim ako to zahtijevaju karakteristike
hrane.

» Ako je temperatura okoline visoka i
kontrola temperature postavljena na
nisku temperaturu, a uredaj je
potpuno napunjen, kompresor moze
raditi neprekidno, uzrokujuéi
formiranje inja ili leda na isparivacu. U
tom slucaju podesite kontrolu
temperature na viSu temperaturu kako
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bi se omogucilo automatsko
odmrzavanje i uSteda energije.
Osigurajte dobru ventilaciju. Ne
prekrivajte ventilacijske resetke ili
rupe.

Obavezno osigurajte da prehrambeni
proizvodi unutar uredaja omogucuju
cirkulaciju zraka kroz namjenske
otvore u straznjoj unutrasnjosti
uredaja.

6.2 Savjeti za zamrzavanje

Funkciju Frostmatic ukljucite najmanje
24 sata prije pohranjivanja hrane u
zamrzivac.

Prije zamrzavanja zamotajte i
zatvorite svjezu hranu u: aluminisjku
foliju, prozirnu foliju ili plasti¢ne
vrecice, hermeticki zatvorene posude
s poklopcem.

Za ucinkovitije zamrzavanje i
odmrzavanje hranu podijelite u manje
porcije.

Preporucuje se stavljanje naljepnica i
datuma na svu vasu smrznutu hranu.
Ovo ¢e vam pomoci prepoznati hranu
i znati kada je treba iskoristiti, prije
propadanja.

Za ocuvanje dobre kvalitete, kada se
zamrzava hrana bi trebala biti svjeza.
Osobito voce i povrce treba zamrznuti
nakon branja kako bi se sacuvali svi
hranjivi sastojci.

Ne zamrzavajte boce ili limenke s
tekuc¢inom, posebno pic¢a koja sadrze
ugljicni dioksid - tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

Ne stavljajte vru¢u hranu u zamrzivac.
Ohladite je na sobnu temperaturu
prije stavljanja u odjeljak.

Da biste izbjegli povisenje
temperature ve¢ zamrznute hrane,
neposredno pored nje ne postavljajte
svjezu, nezamrznutu hranu. Hranu
sobne temperature stavite u dio
odjeljka za zamrzavanje u kojem
nema smrznute hrane.

Neposredno nakon vadenja iz
zamrzivaca ne jedite kockice leda,
vodeni led ili ledene lizalice. Opasnost
od smrzotina.

¢ Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati. Ako se hrana odmrznula,
skuhajte je, ohladite i zamrznite.

6.3 Savjeti za skladiStenje
zamrznute hrane

» Odjeljak za zamrzavanje je oznacen s

B

» Srednja postavka temperature
osigurava dobro ¢uvanje smrznutih
prehrambenih proizvoda.

Visa postavka temperature unutar
uredaja moze dovesti do kraceg roka
trajanja.

« Cijeli odjeljak zamrzivaCa pogodan je
za skladistenje smrznutih
prehrambenih proizvoda.

» Ostavite dovoljno prostora oko hrane
kako bi se omogucilo slobodno
cirkuliranje zraka.

* Za adekvatno skladistenje, na
naljepnici pakiranja pogledajte rok
trajanja hrane.

* Vazno je zamotati hranu na takav
nacin da sprecite da voda, vlaga ili
kondenzacija udu unutra.

6.4 Savjeti za kupovinu

Nakon kupovine namirnica:

» Pazite da ambalaza nije oStecena -
hrana se moze pokvariti. Ako je
ambalaza napuhana ili vlazna, mozda
nije bila pohranjena u optimalnim
uvjetima, a odmrzavanje je mozda
vec zapocelo.

» Da biste ogranicili postupak
odmrzavanja, kupite smrznutu robu
na kraju svoje kupovine i
transportirajte je u termickoj i
izoliranoj hladnoj vrecici.

» Nakon §to se vratite iz trgovine,
smrznutu hranu stavite odmah u
zamrzivac.

* Ako se hrana odmrznula, ¢ak i
djelomi¢no, nemojte je ponovno
zamrzavati. Konzumirajte je $to je
prije moguce.

« Postujte datum isteka i podatke o
skladistenju na pakiranju.
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6.5 Rok trajanja za odjeljak zamrzivaca

Vrsta jela

Rok trajanja (mjese-
ci)

Kruh

3

Voce (izuzev citrusa)

6-12

Povrée

8-10

Ostaci hrane bez mesa

Mlije€na hrana:

Maslac
Meki sir (npr. mozzarella)
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar)

Plodovi mora:

Masna riba (npr. losos, skusa)
Nemasna riba (npr. bakalar, iverak)
Skampi

Ociscenje Skoljke i dagnje

Kuhana riba

Meso:

Perad

Govedina

Svinjetina

Janjetina

Kobasice

Sunka

Ostaci hrane s mesom

6.6 Savjeti za hladenje svjeze
hrane

* Dobra postavka temperature koja
osigurava o¢uvanije svjeze hrane je
temperatura manja ili jednaka +4 °C.
ViSa postavka temperature unutar
uredaja moze dovesti do kracéeg roka
trajanja hrane.

* Prekrijte hranu da biste sacuvali
njezinu svjezinu i aromu.

» Uvijek koristite zatvorene posude za
tekucine i hranu kako biste izbjegli
mirise ili neugodne mirise u odjeljku.

« Da biste izbjegli unakrsnu
kontaminaciju kuhane i sirove hrane,
prekrijte kuhanu hranu i odvojite je od
sirove.

* Preporucuje se odmrznuti hranu u
hladnjaku.

* Ne stavljajte vru¢u hranu unutar
uredaja. Prije umetanja provjerite je i
se ohladila na sobnu temperaturu.

» Da bi se sprijeCilo bacanje hrane,
nove zalihe hrane uvijek trebaju biti
smjestene iza stare.

6.7 Savjeti za hladenje hrane

» Odjeljak za svjezu hranu oznacen je

(na plocici s oznakama) s @) .

* Meso (sve vrste): zamotajte u
odgovaraju¢u ambalazu i stavite na
staklenu policu iznad ladice za
povrée. Cuvajte meso najvise 1-2
dana.

» Voce i povrce: temeljito oCistite
(uklonite zemlju) i stavite u posebnu
ladicu (ladicu za povrce).
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* Preporucljivo je ne ¢uvati u hladnjaku
egzoti¢no voce poput banana, manga,
papaje, itd.

» Povrée poput rajcice, krumpira, luka i
¢eSnjaka ne treba Cuvati u hladnjaku.

* Maslac i sir: stavite u zabrtvljeni
spremnik, omotajte aluminijskom
folijom ili stavite u polietilensku
vrecicu kako biste Sto je vise moguce
iskljugili prisustvo zraka.

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 Ci$éenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i
svu unutarnju dodatnu opremu treba
oprati mlakom vodom i neutralnim
sapunom kako bi se uklonio tipi¢an miris
potpuno novog proizvoda, a zatim
temeljito osusiti.

OPREZ!

Nemoijte Koristiti
deterdzente, abrazivne
praske, sredstva za CiS¢enje
na bazi klora ili ulja jer
ostecuju povrsinski sloj.

C OPREZ!
Dodatna oprema i dijelovi

uredaja nisu prikladni za
pranje u perilici posuda.

7.2 Redovito ¢iS¢enje
Opremu treba redovito Cistiti:

1. Ogistite unutrasnjost i pribor mlakom
vodom i neutralnim sapunom.

2. Redovito provjeravajte brtve na
vratima i Cistite ih kako biste bili
sigurni da su Ciste i bez naslaga.

3. Dobro isperite i osusite.

7.3 Odmrzavanje hladnjaka

Tijekom uobi¢ajene uporabe, inje se
automatski uklanja iz evaporatora u

* Boce: zatvorite ih ¢epom i stavite na
policu za boce u vratima (ako postoji)
ili na stalak za boce.

* Pridrzavajte se roka valjanosti
proizvoda kako biste znali koliko dugo
ih treba Cuvati.

hladnjaku. Voda za odmrzavanje odvodi
se kroz korito u poseban spremnik na
straznjoj strani uredaja, preko
kompresora motora, gdje isparava.

Vazno je povremeno o€istiti otvor za
ispustanje otopljene vode na sredini
kanala hladnjaka kako bi se sprijecilo da
voda prelije i kaplje na hranu iznutra.

U tu svrhu koristite €ista¢ za cijevi
isporucen s uredajem.

A
o

e

7.4 Odmrzavanje zamrzivaéa

Odjeljak zamrzivaca je "frost-free". To
znaci tijekom rada ne moze do¢i do
nakupljanja leda na unutarnjim
stranicama ni na hrani.

7.5 Razdoblje nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljede¢e mjere opreza:

1. IskopcCajte uredaj iz napajanja.

2. lzvadite svu hranu.

3. Ocistite uredaj i sav pribor.

4. Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.



UPOZORENJE!

8. OTKLANJANJE POTESKOCA

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Sto uéiniti ako ...

HRVATSKI 15

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Utika€ nije spojen na uticni-
cu za elektriénu mrezu.

Ispravno prikljucite utikac u
utiénicu elektricne mreze.

U mreznoj uti¢nici nema na-
pona.

Na uti¢nicu prikljucite drugi
elektri¢ni aparat. Obratite se
kvalificiranom elektricaru.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite stoji li uredaj sta-
bilno.

Ukljucen je zvugni ili vizualni
alarm.

Uredaj je nedavno ukljucen.

Pogledajte odjeljke ,Alarm
kod visoke temperature” ili
LAlarm vrata otvorena”.

Temperatura u uredaju je vi-
soka.

Pogledajte odjeljke ,Alarm
kod visoke temperature” ili
LAlarm vrata otvorena”.

Vrata su ostavljena otvore-
na.

Zatvorite vrata.

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Pogledajte poglavlje ,Uprav-
ljacka ploc¢a”.

Mnogo prehrambenih proiz-
voda stavljeno je u isto vrije-
me.

Pri¢ekajte nekoliko sati, a
zatim ponovno provjerite
temperaturu.

Temperatura prostorije je
previsoka.

Pogledajte poglavlje ,Instala-
cija”.

Namirnice stavljene u uredaj
bile su pretople.

Prije pohranjivanja ostavite
da se namirnice ohlade na
sobnu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak ,Zatvori-
te vrata”.

Uklju€ena je funkcija Frost-
matic.

Pogledajte odjeljak "Frost-
matic funkcija".
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Kompresor se ne pokreée
neposredno nakon pritiska
"Frostmatic”, ili nakon pro-
mjene temperature.

Kompresor se ukljuéuje na-
kon nekog vremena.

To je normalno, nije doSlo do
pogreske.

Vrata nisu pravilno postavlje-
na ili se sudaraju s ventilacij-
skom resetkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postav-
ljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokus$ali ste ponovno otvoriti
vrata odmah nakon zatvara-
nja.

Prije zatvaranja i ponovnog
otvaranja vrata pricekajte
nekoliko sekundi.

Svjetiljka ne radi.

Svjetiljka je u stanju priprav-
nosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svjetilika nije ispravna.

Obratite se najblizem ovla-
Stenom servisu.

Ima previse inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak ,Zatvori-
te vrata”.

Brtva je deformirana ili prlja-
va.

Pogledajte odjeljak ,Zatvori-
te vrata”.

Namirnice nisu ispravno
umotane.

Bolje umotajte namirnice.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Pogledajte poglavlje ,Uprav-
ljacka ploca”.

Uredaj je potpuno napunjen i
postavljen na najnizu tempe-
raturu.

Postavite viSu temperaturu.
Pogledajte poglavlje ,Uprav-
ljacka ploca”.

Temperatura postavljena na
uredaju je preniska, a okolna
temperatura previsoka.

Postavite viSu temperaturu.
Pogledajte poglavlje ,Uprav-
ljacka ploca”.

Voda te€e na straznjoj ploci
hladnjaka.

Za vrijeme automatskog pro-
cesa odmrzavanja inje se
otapa na straznjoj ploci.

To je ispravno.

Na straznjoj stjenki hladnja-
ka ima previse kondenzirane
vode.

Vrata su se precesto otvara-
la.

Vrata otvarajte samo kad je
potrebno.

Vrata nisu bila potpuno za-
tvorena.

Uvijerite se da su vrata pot-
puno zatvorena.

Pohranjena hrana nije bila
umotana.

Hranu umotajte u odgovara-
jucu ambalazu prije nego sto
je pohranite u uredaj.
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Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Voda tece unutar hladnjaka.

Namirnice sprjeCavaju istje-
canje vode u kolektor za vo-
du.

Provijerite da proizvodi ne
dodiruju straznju stjenku.

Odvod vode je zacepljen.

Ocistite odvod vode.

Voda te¢e na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije
spojen na pliticu za ispara-
vanje iznad kompresora.

Pri¢vrstite otvor za otopljenu
vodu na pliticu za isparava-
nje.

Nije moguce postaviti tem-
peraturu.

Uklju€ena je Frostmatic
funkcija .

Ruéno iskljucite Frostmatic
funkciju, ili pricekajte s pod-
eSavanjem temperature dok
se funkcija ne iskljuci auto-
matski. Pogledajte odjeljak
"Frostmatic funkcija".

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Temperatura nije postavlje-
na ispravno.

Postavite viSu/nizu tempera-
turu.

Vrata nisu pravilno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak ,Zatvori-
te vrata”.

Temperatura namirnica je
previsoka.

Prije spremanja namirnica
ostavite ih da se ohlade na
sobnu temperaturu.

Odjednom ste spremili puno
namirnica.

Istodobno stavljajte manje
namirnica.

Vrata su se ¢esto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je
potrebno.

Uklju€ena je funkcija Frost-
matic.

Pogledajte odjeljak "Frost-
matic funkcija".

U uredaju nema strujanja
hladnog zraka.

Provijerite da u uredaju po-
stoji strujanje hladnog zraka.
Pogledajte poglavlje ,Savjeti
i pomoc”.

Neke odredene povrsine
unutar odjeljka hladnjaka su
ponekad toplije.

To je normalno.

LED indikatori za postavke
temperature bljeskaju isto-
vremeno.

Doslo je do pogreSke u mje-
renju temperature.

Obratite se najblizem ovla-
Stenom servisnom centru.
Rashladni sustav ¢e nastavi-
ti odrzavati namirnice hladni-
ma, no nece biti moguce
podesavanje temperature.
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@ Ako ovi savjeti ne daju
zeljene rezultate,
kontaktirajte najblizi
ovlasteni servisni centar.

8.2 Zamjena zarulje

Uredaj je opremljen dugotrajnim
unutarnjim LED svjetlom.
Samo je servisu dopusteno zamijeniti

uredaj za osvjetljenje. Obratite se
ovlastenom servisnom centru.

9. BUKA

8.3 Zatvorite vrata

1. Ocistite brtve na vratima.

2. Po potrebi podesite vrata. Pogledajte
upute za postavljanje.

3. Ako je potrebno, zamijenite
neispravne brtve na vratima.
Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

BLUBB!

10. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na
natpisnoj plo€ici na unutarnjoj strani
uredaja i na energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici
isporucenoj s uredajem pruza internetsku
poveznicu do podataka koji se odnose
na performanse uredaja u EU EPREL
bazi podataka. Energetsku naljepnicu

Cuvaijte za referencu zajedno s
korisnic¢kim priruc¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim
uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i
broja proizvoda, koje se nalaze na
natpisnoj plocici uredaja, moguce je
pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice
hittps.//eprel.ec.europa.eu.




Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

Postavljanje i priprema uredaja za
potvrdu bilo kojeg Eco dizajna
(EcoDesign) mora biti u skaldu s EN
62552 (EU). Zahtjevi ventilacije,
dimenzije otvora i minimalne udaljenosti
sa straznje strane moraju biti kako je

12. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom .
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoliSa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektricnih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene
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11. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

navedeno u "Instalacija" ovog
korisnickog priru¢nika. Za sve dodatne
informacije, ukljuujuéi planove utovara,
obratite se proizvodacu.

simbolom g ne bacajte zajedno s
kuc¢nim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.



20  www.aeg.com

CALPXKAJ
1. NTHOOPMAULMJE O BESBEOHOCTNU. ..o 20
2. BESBBEHOCHA YIIYTCTBA. ...t 23
B MOHTANKA et e e e e et e e e e e e bt e e e e e e earaeeas 25
4. KOMAHIHA TABJTA. ..ot e e e e e sbaee e e e 28
5. CBAKOOHEBHA YTIOTPEBA........oo oot 29
6. HAMTOMEHE N CABETU. ...t 31
T.HETA N HNLLTREHDE.......coo oottt e e e e s 33
8. PELLUABAHSE TTIPOBJITEMAL...... .ttt 34
L TR 0 S PP 38
10. TEXHUYUKU NTOLALM. ... 39
11. UHOOPMALMJE 3A MHCTUTYTE 3SA TECTUPAHGE.........ooeeeeieeeeee 39
12. EKOJTOLUKA TTUTAHBA. ...ttt e 39

3A CABPLUEHE PE3VYIJITATE

XBana wTo cTe nzabpanu osaj AEG nponssog. CTBopuiv CMO ra Tako Aa npyxa
n3BaHpegHe nepdopmMaHce TOKOM MHOrO roAuHa paga, y3 MHOBaTUBHE
TEeXHONorunje Koje onakwiasajy X1BOT U yHKUMje Koje HeheTe Hahu ko 0BUYHNX
ypehaja. OaBojTe HEKONMMKO MUHYTa Aa MpoyMTaTe Kako Aa o4 Hera gobujete
MaKCUMYyM.

MoceTute Hally BeG-CTPaHWLY:

[MpubaBuTte caeeTe 3a kopuwhekre, OpoLlype 1 nHopmMaumje 3a pellaBarbe
npobnema, cepBuC 1 Nonpaeky:
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1. A UHOOPMALIMJE O BE3BEAHOCTU

lMpe nHcTanaumje n kopuwhekra ypehaja, naxrsneo
npoynTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. [1ponssohay Huje
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0o4roBopaH 3a B1ro Kakee NoBpeae Unu LWTETY Koje cy
pes3ynTtaTt HeucnpasHe MHcTanauuje nnu ynotpebde.
YyBajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3beaHom un
npucTynavyHoM MecTy 3a 6yayhe kopuwherse.

1.1 Be3beagHoCT AeLe U oceTIbLMBUX 0coba

OBaj ypehaj mory na kopucte geua ctapuja og 8
roguHa n ocobe ca cMaheHUM (OU3UYKUM, YYITHUM
NN MEeHTanHMM cnocobHocTnMa, kao ocobe Kojuma
HeJoCTajy MCKYCTBO U 3HaHe, YKOSTMKO UM ce
06e3bean Hag3op Uy UM ce Aajy ynytcrTea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH HauYMH N YKONUKO
cxBaTajy moryhe onacHocTtu. [Jeua y3pacta nsmehy 3
roguHe u 8 roanHa n ocobe ca Beoma ONCEeXHUM U
CNOXEHUM MHBanManTeToOM CMejy Aa nyHe 1 npasHe
ypehaj nog ycnosom aa cy nponucHo ynyhexu. euy
mnany oa 3 roanHe Tpeba yaarsutun og ypehaja
YKOMWKO HUCY NMOA HEMPEKUAHUM HAL30POM.

- [Deuy Tpeba koHTpONUcaTn Kako ce He 6u urpana ca
ypehajem.

- [eua He cmejy na obaBrbajy umwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Hagsopa.

- OpxuTte cBy ambanaxy fgaroe oA geue v oanoxure je
Ha ogroBapajyhu Ha4uH.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

- Ypehaj je HamereH camMo 3a YyBare XpaHe u nuha.
OBaj ypehaj je HamerneH 3a ynoTpeby y jeaHoM
AomahnHCTBY y 3aTBOPEHUM NPOCTOPUMA.

- Ypehaj ce Mmoxe KOpUCTUTK Y KaHuenapujama,
XOTenckum cobama, MoTenuma, NaHCMOHUMA,
CEOCKMUM TYPUCTUYKUM SOMANVHCTBUMA U CIIMYHUM
objekTMa 3a cmeLuTaj rge ynotpeba He 6u
npesBasunasuna (npocevaH) HUBO NOTPOLLHE MO
AomahuHCTBY.

- [a 6ucte cnpeynnu 3arafhuBare xpaHe, npaTute
cnepgeha ynyTcTBa:

- He OTBapajTe BpaTa Ha AyXe BPEME;
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- PEefoBHO YMCTUTE NMOBPLUMHE KOje Mory aohu y
A0Oup ca XpaHOM U JOCTYMNHe cucteme o4BoAa;

- CUPOBO Meco 1 puby ApXute y NorogHnM cygosuma
y dhpwxuaepy Tako Aa He Aoavpyjy apyre
HaMUpPHULE U He Kaniby Ha HUX.

YINMO30OPEHE: He go3BonuTte 3a4enribmBame

BEHTUAUMOHUX OTBOpa Ha KyhuwTy ypehaja nnm

yrpagHor enemeHTa.

YINO30OPEHE: He kopuctute mexaHuyka n gpyra

cpeacTtea fga 6ucte ybpsanu npouec ogmp3aBama,

OCUM OHa Koja je npoussohay npenopy4uo.

YINO3OPEHE: HemojTe owteTntn KONo pacxnagHo

cpencrea.

YMNO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje

YHyTap oferbaka 3a YyyBawe xpaHe y ypehajy ocum

aKo TakBy BPCTY ypehaja He npenopyyyje npounssohau.

HemojTe KopucTuT Mnas Boge nnu napy 3a yvwhemwe

ypehaja.

Ypehaj ounctute BnaxHoM mekom kpnom. Kopuctute

NCKIbYYMBO HeyTpanHe getepleHTte. Hemojte

KOpUCTUTKN abpasnBHe npon3Boae, abpasnBHe

jactyumhe 3a ynwhemne, pactBapaye Unn metanHe
npegmere.

- Ako he ypehaj cTajaTi npasaH gyXe BpeMme,

NCKIbYYUTE ra, OOMP3HUTE, OYUCTUTE, OCYLLUUTE U
OCTaBWUTe BpaTa OTBOPEHa Aa y hemy He 61 HacTana
6yh.

HemojTte y oBoM ypehajy apxaTu ekcniosmeHe
mMaTepuje Kao LTO Cy NIMMeHKe aepocona ca
3anarbnuBMM NOTUCHMM Fracom.

Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, Mmopa aa ra
3ameHu npoussohay, oBnawheHn cepBUCHU LeHTap
nUnu KkBanudunkoBaHa nvua kako 6u ce nsberna
ONacHOCT.
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2. BEBBE[JHOCHA YNYTCTBA

2.1 MoHTaxa 2.2 MNMpukrby4yere Ha

YNO30PEHE!
Cawmo kBanudurkoBaHa
ocoba Moxe Aa uHcTanupa

oBaj ypehaj.

YKMoHWTE KOMNMEeTHY ambanaxy.
Hemojte aa nHctanupate unm
kopucTtute owTeheH ypeha.

He kopucTtute oBaj ypehaj npe Hero
wTo ra, 36or 6e3deaHoOCTH,
WHCTanupare y yrpagHu enemMeHT.
MpuopxaBajTe ce ynyTcTaBa 3a
MOHTUMpak-€e Koje cTe Aobunu y3
ypehaj.

YBek BoauTe padyHa npunmMkom
nomepata ypehaja 3ato Wwro je
Texak. YBeK KopucTuTe 3alTuTHe
pykaBuLe u 3aTBopeHy obyhy.
MpoBepute Aa nun Basgyx Moxe aa
LuMpKynuwie oko ypehaja.

[Mpy npBOj MHCTaNaumju NN HaKOH
npomeHe cMepa oTBapaksa BpaTa
cayekajTe Hajmane 4 caTa npe
yKIbyumBara ypehaja Ha nssop
Hanajaka. OBo he omoryhutn ga ce
yIbe cnvje Hasag y komnpecop.

[Mpe obaBrbara 6Kno KakBMx pagru
Ha ypehajy (Hnp. npoMeHe cmepa
oTBapawa BpaTa), ucrbyumte ypehaj
N3BNaYeHEM yTHKayYa U3 MpExXHe
yTU4HMLE.

He moHTupajTe ypehaj 6nnay
pagwujaTtopa nnu wnopeta, nehHuuya
WY NnoYa 3a KyBake, ocMmMa ako
Apyravvje Huje HaBedeHo y ynyTCcTBy
3a MOHTMpaH-E.

He nanaxute ypehaj kuwn.

He moHTupajTe ypehaj Ha mecTuma
Koja Cy M3noxeHa OQUPEKTHOj CYHYEBO]
CBETNOCTHU.

Hewmojte aa nHctanmpare ypehajy
obnactuma koje Ccy cyBuLLE BNaxHe
UV CcyBuLLE XNagHe.

Kapa nomepate ypehaj, nogurimnte
npeawy nBULy Aa ce He 6u narpebao
noa.

Ypehaj cagpxu keculy cpeacTsa 3a
ynujare Bnare. To Huje urpadka. To
Huje xpaHa. OBy BpehuLy oamax
bauuTe y cmehe.

eNeKTPUYHY MpeXy

YNO3OPEHKE!
Pu3wnk og noxapa u cTpyjHor
yaapa.

YNO3O0OPEHE!

Mpy NO3MLMOHMPaHsY
ypehaja Bogute pavyHa ga
He UCTerHeTe Unu owTeTUTe
kabn 3a Hanajare.

AN

YNO30OPEHE!
Hewmojte aa kopuctute
ajanTepe ca BuLle
YyTUYHULA U NpoAYyXKHe
Kabnose.

A

* Ypehaj mopa aa 6yae y3emrbeH.

* YBepuTe ce ga cy napameTpu Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama KomnaTnounHm ca
ogrosapajyhvm napameTpuma
enekTpu4He Mpexe 3a Hanajame.

* YBeK KOpuCTUTE NPONNCHO yrpahery
YTUYHULYY Ca 3alUTUTOM Of, CTPYjHOT
yaapa.

* Bopgwute payyHa ga He owTeTute
enekTpu4He KOMMoHeHTe (HNp.
CTPYyjHM yTUKaY, kabn 3a Hanajame,
Komnpecop). 3a 3amMmeHy eneKTPUYHMX
KOMMOHeHTH obpaTuTe ce
osnawheHom cepsucy unu
enekTpuyapy.

+ Kabn 3a Hanajake Mopa ocTaTu
1ncnog BUCKUHE CTPYJHOT yTuKava.

* [pukrbyunte rnaBHu kabn 3a
Hanajarwe Ha 3UHY YTUYHULY TeK Ha
Kpajy nHctanauuje. Bogute payyHa
Aa MocToju NPUCTYM MPEXHOM
yTUKa4vy HakoH MHCTanaumje.

* He Byyute kabn 3a Hanajawe kako
6ucte nckrbyunnu ypehaj. Kabn
NCKIby4mTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKay 13 yTU4HMLE.

2.3 YnoTtpeba

A

YNO3O0OPEHE!

MocToju pusuk of nospeae,
oneKkoTuHa, CTPYjHOr yaapa
nnn noxapa.
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A Ypehaj cagpxu npupogaH

3anarueu rac n3obytaH (R600a), koju je
BEeoMa NMoBOSbaH Mo XUBOTHY CPEAMHY.
Bogute pavyHa aa He owTeTute Kono
pacxnagHor cpefcTBa Koje caapxu
n3o0yTaH.

Hewmojte oa menate cneyudukaumjy
oBor ypehaja.

Crporo je 3abpareHa cBaka
ynotpeba yrpagHor npovssoaa Kao
camocTojener.

He ctaBrbajTe enektpuyHe ypehaje
(Hnp. anapate 3a cnagonen) y ypehaj
ako ux Huje ogobpuo nponssohay.
Ako gohe go owrtehewa pacxnagHor
Kona, yBepuTe ce aa y npoctopuju
Hema nnameHa u 13Bopa narbema.
[MpoBeTpuTe npocTopujy.

He possonute Bpyhum npegmeTtrma
Aa [oAMPHY NNacTUYHe aenose
ypehaja.

He ctaBrbajTe rasmpaHa nuha y
oferbak 3ampausava. [lohu he go
nosehana npuTucka yHyTap cyaa.

Y ypehajy He gpxuTte 3anarvse
racoBe 1 TEYHOCTMU.

3anar-vBe matepuje unu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe cTaBrbaTu yHyTap v nopea
ypehaja nnu Ha wera.

He poaupyjte komnpecop u
koHaeH3aTop. OHu cy Bpenu.
Hewmojte yknawatu unv goampveatm
npegmeTe 13 ogerbka 3ampaviBaya
aKo Cy BaM pyKe MOKPE WK BraxHe.
He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy koja
ce Beh ogmpana.

[MpatuTe ynyTcTBa 3a CKnaguTeHe
Aarta Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.
YMoTajTe HaMupHULLE Yy Hekn
maTtepujan 3a yyBare XpaHe npe
HEero LUTO UX CTaBUTE y oferbak
3amp3nBayva.

He possonute fa xpaHa gohe y
KOHTaKT ca yHyTpaLlbMM 31goBnMa
oferbaka 3a KyhHe anapare.

2.4 YHyTpallke OCBeT/bele

YNO30OPEHE!
Pusuk oa cTpyjHor yaapa.

OBaj Npoun3Boa cagpxu jegaH unu
BMLLIE CBETNOCHMX U3BOpaA Knace
eHepreTcke edmkacHocTn G.

Kapa ce pagu o cujanuuama yHyTtap
npousBoaa v pe3epBHUX AeNoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo:
OBe cujanuvue cy HameweHe aa
n3apxe ekcTpemMHe umanyke ycrnose
y KyhHUM anapaTtuma, Kao LTo cy
TemnepaTypa, Bubpauuje, Bnara, unm
Cy HaMeHeHe Aa CUrHanuampajy
MH(opmaLmje 0 pagHOM CTaky
ypehaja. Hucy npegpuifeHe 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma n Hucy
norogHe 3a ocBeTIbaBahe
npocrtopwuja y AoMahuHCTBY.

2.5 Hera v ynwhene

YMNO3O0OPEHE!
MocToju pusunk og nospeae
unu owtehewa ypehaja.

Mpe unwhera uckbyunte ypehaj n
M3BYLWTE YTUKaY U3 3UAHE YTUYHMLE.
OBaj ypehaj cagp»u yri-oBOAOHUKE Y
jeanHnum 3a xnanewe. Camo
KBanudukosaHa ocoba moxe aa
obaBrba oapxaBare U NyheHe 0Be
jeauHuue.

PepnoBHo nposepaBajTe oTBOP
ypehaja u, ykonuko je noTpetHo,
ouncTuTe ra. YKOnuKko je oBaj oTBOp
3anyLueH, oTonrbeHa Boaa he ce
cKynrbatu Ha aHy ypehaja.

2.6 CepBucupame

Pagon onpaBke ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe
pe3epBHe feroBe.

WmajTe Ha ymy Aa camocTanHa unm
HeCTpy4YHa nonpaska MOXe Yrpo3uTu
6e36e4HOCT 1 MOHWULLTUTY rapaHuujy.
Cnepnehu pesepBHY 4enoBM AOCTYMHM
cy 6apem 7 roguHa HaKoH ykuaaha
mMogZerna: TepMocTaTui, TEPMOCEH30pMU,
LiTamnaHa kona, U3Bopu CBETIIOCTH,
KBake, Luapke, NIexoBu 1 Kopne.
3anTmBKe BpaTa cy AocTyrnHe 6apem
10 rogvHa HakoH ykuaawa mogena.
Tpajare Tor nepuoga Moxe 6uTu
Oyxe y BaLloj 3emrbu. 3a BuLle
MHdOopMaLmja noceTuTe Haww Beb-
cajT.
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*  WmajTe Ha yMy [ia Cy HEKM of OBUX * YKnoHuTe BpaTa ga bucte cnpeumnu
pe3epBHUX AefoBa AOCTYMHU CaMo Aa ce geua v kyhHu reybrmum
CTPYYHVM CepBucepuma 1 a He 3aTBOpe yHyTap ypehaja.
OfroBapajy CBU pe3epBHU 4eNoBu » CTpyjHO Koo hpwxuaepa n
CBUM MoAenumva. n3onawynoHn MmaTepujanu oBor

ypehaja He owwTehyjy 030H.

2.7 Opgnarake +  V3onauyoHa neHa cagpxu 3anarbuee

racoBe. ObpaTtuTe ce OnWTUHCKAM
YNO3OPEHKE! opraHuma fia 6ucTe casHanm Kako aa
OnacHocT of noepefjuBar-a npasuIIHO oAnoxuTe ypehaj y otnag.
VNN ryLliersa. * HewmojTe ga owTeTnTe Aeo 3a

. . . xnahemne Koju je 6nuay rpejHor Tena.
» OpgojTe kabn 3a Hanajake ypehaja

o[ MPEXHOT Hanajawa.
« Opceuyute kabn 3a Hanajame n
bauwuTe ray cmehe.

3. MOHTAXA

YNO3OPEHE! YNO3OPEHKE!
Mornepnajte opereke dukenpajTe anapart y cknagy
,be3begHocT”. ca ynyTcTBOM 3a
MHCTanauyujy kako bucre
é YNO30OPEHE! n3bernm pusuk og
[Mornepnajte AOKyMEHT ca HecTabunHocTu anapara.

ynyTCTBOM 3a MHCTanauujy
aa bucte WUHCTanupanu
ypehaj.
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3.1 OumeH3unje

D1

W1

D2

W2

T <
o
L m
YKynHe gumeHsuje *
H1 mm 1772
W1 mm 546
D1 mm 549

2 BUCMHA, LUMpuHa 1 aybuHa ypehaja,
yKIbyyyjyhu pyunuy, nnyc npoctop
notpebaH 3a cnoboaHy uMpKynauujy
pacxnagHor Basayxa

YKynaH npocTop notpe6aH 3a kopuiu-
hemwe ?

' BUCUHa, WnpKnHa n aybuHa ypehaja 6e3
pyuke

MoTpe6aH npocTop 3a kopuwheke 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1780
mm 36

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 BUCWHa, WnpuHa 1 gybuHa ypehaja,
yKrbyyyjyhu pyunuy, nnyc npoctop
notpebaH 3a cnoboAHy umpKynauujy
pacxnagHor Basayxa, niyc npocTop
notpebaH Aa ce omoryhu otBapara
BpaTa 40 MUHUMANHOT yrna Koju
omoryhaBa yknamatbe Lene yHyTpallbe
onpeme



3.2 Jlokaumja

[a bucTe ocurypanu makcmmarsnHy
ynotpebrsmBocT ypehaja, He cmeTe ra
MOHTMPATW HA MECTO U3MOXEHO
OVPEKTHOj CyHYeBOj cBeTnocTu. He
MOHTUpajTe ypehaj 6nu3y pagnjatopa
unu wnopeTta, nehHuua unu nnova 3a
KyBame, OCMa ako Apyradvje Huje
HaBe[eHo y ynyTCTBY 32 MOHTUPAH-E.

YBepuTe ce Aa Ba3gyx Moxe crnoboaHo
[a nponasun n3a KyXmhsCKor efieMeHTa.

OBaj ypehaj Tpeba noctaBUTK Ha CyBO U
[o6po npoBeTpaBaHO MECTO Y
3aTBOPEHOM MPOCTOPY.

MpensuheHo je ga ce oBaj ypehaj
KOPWCTU Ha TemnepaTypu cpeauHe y
oncery og 10°C go 43°C.

@ MpaBunaH pag ypehaja ce
MO3XXe rapaHToBaTu
VCKIbY4YMBO Y OKBUPY
HaBedeHor TemneparypHor
oncera.

@ Y cnyuajy 6uno kakse
CyMH-€ y BE3U ca

MOHTMpakem ypehaja,
obpaTuTe ce npoaasuy,
HalLeM KOPUCHUYKOM
CepBUCY UMK Hajonmxem
oBrnawheHoOM CepBUCHOM
LieHTPY.

@ Mopate omoryhutun
VCKIby4MBatkbe ypehaja n3

Hanajaka. 3aTo yTukay
kabna 3a Hanajake Mopa Aa
6yae nako npuctynavaH
HaKOH MHCTanauuje.

3.3 Mpukrbyyer-e Ha
eneKTPUYHY Mpexy

» [lpe npukrbyunBama, yBepute ce aa
HaroH ¥ pekBeHLmja Npuka3aHn Ha
NAoYMLUM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTikama ogrosapajy
Balwem kyhHOM Hanajamy.

* Ypehaj Mmopa fa 6yae y3emrbeH. Y Ty
CcBpXYy je 06e30eheH yTrkay 3a kabn
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3a Hanajake ca KOHTakToM. Ako
yTnYHMLa 3a KyhHO Hanajawe Huje
y3eMrbeHa, MoBexwuTe anapar ca
3acebHMM y3eMribereM y ckragy ca
TPEHYTHUM MponucumMa, KoHCynTyjyhn
KBanudurkoBaHor enekTpuyapa.

» [pownsBohay ogbuja cBY 04roBOPHOCT
aKo ce rope HaBegeHe Mepe
NpPefoCTPOXHOCTU He NOLUTYjy.

3.4 3axTeBM 3a BeHTUNaUujy

V3a ypehaja mopa Aa uma gOBOSbLHO
CTpyjarba Basgyxa.

38 mm |p=p min. 200 cm2

i
t

min.
38 mm | min.
' 200 cm2

///W/////

é OMNPE3
Pagu nHcranauuje,

nornepajte ynyTcrea 3a
MOHTaXYy.

»-»-»-»-»-»

3.5 MNpeokpeTarwe BpaTa

Mornepajte nocebaH JOKYMEHT ca
yMNyTCTBOM 3a MOHTaXy 1 NpeoKpeTarke
BpaTa.

OMNPE3

M3gpxrbnsmum matepujanom
3awTuTUTE nod oA rpebarba
y CBakoj hasu npeokpeTara
BpaTa.
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4. KOMAHOHA TABJA

B Be
oogo oo

® SSIeE 3sec A

LED uHaukaTop Temneparype
Ceertrio anapma

MHaukatop Frostmatic

JOyrme Frostmatic

PerynaTop Temneparype

[yrme 3a ykibyynsame/
UCKIbYyYMBak-e

4.1 YKrbyunBame

1.

2.

Mpukrby4nTe yTUKay y augHy
YTUYHULY.

HoavipHute gyrme perynatopa
TemnepaType ako cy csu LED
MHANKATOPU UCKIbYYEHW.

4.2 UckrbyumBame pyHKuUuje

HacrtaBuTe aa goguvpyjete gyrme
perynatopa Temnepartype TOkom 3
cekyHae.

CBwu MHAMKaTOpU Ce race.

4.3 Perynauumja Temnepartype

[Oa 6ucte ykrbyumnu ypehaj, nputuckajte
perynaTop TemnepaType cBe JOK Ce He
ynanu namnuua LED koja ogrosapa
noTpe6Hoj TemnepaTtypu. BpeaHocTtu
pacty oa 2 °C po 8 °C. NpenopyyeHa
BpeaHocT je 4 °C.

1.

JoavpHuTte perynatop
Temnepartype .

WNHaunkaTop TpeHyTHe Temnepartype
Tpenepu. CBaku NyT kaga foAMPHETe
perynaTop TemnepaTtype , NofeLlaBame
ce nomepa 3a jegaH nonoxaj.
Oprosapajyha namnuua LED Tpenepu
HeKo BpeMme.

B O

2. TpuTuckajte perynaTop
TemnepaType CBe AOK ce He n3abepe
notpebHa Temneparypa.

@

MopelweHa TemnepaTtypa
Ouhe gOoCTUrHyTa y poKy of,
24 cata. Y cny4ajy HecTaHka
CcTpyje, nogelueHa
TemnepaTypa ocTaje
cadvyBaHa.

4.4 ®dyHkumja Frostmatic

dyHkumja Frostmatic ce kopucTu 3a
npeasampsaBarbe 1 6p30 3amp3aBarse,
pegowm, y 3amp3auBaydy. OBa dyHkuuja
ybp3aBa 3amp3aBare CBeXe XpaHe 1
NCTOBPEMEHO LLTUTU XpaHy Koja je
CMeLUTeHa y 3amp3aviBaYy Of, HeXxerbeHor
3arpeBama.

@

[a 6ucte 3amp3anu cBexy
XpaHy, akTuBupajTe
dyHKumjy Frostmatic
Hajmarse 24 cata npe
yHoLleHa xpaHe ga 6u ce
o06aBuno npeasamp3aBatse.

[a bucte akTnBupanu yHKUnjy
Frostmatic, nputucHute gyrme
Frostmatic. Mngukatop Frostmatic ce

yKIby4yje.

OBa dyHKUWja ce
ayTomMaTcku 3aycTaBrba
HakoH 52 carta.

DyHKLMja MOXe Aa ce OeaKkTuBupa y
CBaKo Bpeme, MOHOBHUM MPUTUCKOM Ha
ayrme Frostmatic. MiHamkatop Frostmatic
ce UCKIbyuyje.



4.5 Anapm 3a oTBOpeHa
BpaTta

Ako cy BpaTa (pwK1aepa oTBOpeHa oko
5 MUHYTa, orfalwiasa ce 3ByYHW curHar.

Tokom ornaluaBara anapma, 3ByK Moxe
[a ce NpuryLum npuTuckom Ha buno koje
ayrme. 3ByK Ce ayTOMaTCKu UCKIbyYyje
HaKOH OKO jefHor caTta aa 6u ce nsberno
pemehere Mmupa.

Anapm ce MCKIby4yje HaKoH 3aTBapama
Bparta.

4.6 Anapm 3a BUCOKY
TemMnepatypy

Kapa y operbky 3ampauBada fohe go
nopacta TemnepaTtype (Hnp. ycnep,

5.1 NocTaBrbarwe nonuua Ha
BpaTtuma

[a 6ucte omoryhunu cknaguwitere
nakoBaka XpaHe pasnnunTux BennymHa,
nonuvue Ha BpaTnuma Mory fia ce nocrase
Ha pasnuunTe BUCKHE.

1. JlaraHo nosyuuTe nonuuy HasuLle
0K ce He ocroboau.
2. o notpebu npemecTuTe.
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paHujer HecTaHka cTpyje), namnuua
anapma Tpenepu 1 4yje ce 3ByK.

3a nckrby4mBarse 3Byka NPUTUCHUTE
ouno koje gyrme.

JNlamnuua anapma HacTaerba Aa Tpenepu
cBe [10K Ce MOHOBO He ycrnocTase
HOPMasIHW YCroBY.

AKO He NPUTUCHETE HUjedHO Ayrme, 3ByK
Ce ayTOMaTCKM UCKIby4yje HaKoH
OTNpUNuKe jegHor cata aa om ce
n3berno pemehere Mmmpa.

5. CBAKOAHEBHA YMNOTPEBA

5.2 NMokpeTHe nonuue

3upgoBu pukmaepa cy onpemMrbeHu ca
HeKONMKO KrM3aya Tako Aa ce nonvue
MOry MOCTaBIbaTh Npema >Xerbu.

Hewmojte aa nomepate
CTakneHy nonuy nsHag
duroke 3a nosphe ga He
6ucTe nopemeTmnu
NpaBuUITHO CTPYyjare
Basgyxa.

@

5.3 ®duoke 3a nosphe

Y nowem geny ypehaja noctoje nocebHe
¢hroke norogHe 3a cknaguwiTerse Boha n
nospha.

5.4 UnpukaTop Temnepartype

Pagun npaBunHor cknaguwiterwa xpaHe,
bpwxmaep noceayje MHANKaTop
Temnepatype. Cumbon Ha 6o4HOM 3uay



www.aeg.com

ypehaja o3HayaBa HajxnagHujy obnact y
prxnaepy.

Ykonuko je OK npukasaHo (A), cBexy
XpaHy cTaBuTe y 061acT o3HayeHy
cumborom, a ako Huje (B), cayekajte
Hajmarse 12 caTu 1 3aTMm npoBepuTe Aa
nm ce npukasano OK (A).

Ako ce joww yBek Huje npukasano OK (B),
rnogecute perynatop Ha xnagHuje
nogeLuaBat-e.
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5.5 3amp3aBame cBexe
XpaHe
Operbak 3amp3vBaya je norogaH 3a

3amp3aBate CBexe XpaHe 1 3a 4yro
YyBat-e 3aMp3HyTe 1 3anefeHe xpaHe.

3a 3amp3aBare CBexXe XpaHe,
akTusmpajte yHkuynjyFrostmatic
Hajmare 24 Yaca npe cTaBibaka XpaHe
y oferbak 3ampsnsava.

CBexy xpaHy paBHOMEpPHO pacnopeauTe
y NpBOj Nperpagu unun uoum og Bpxa.

MakcrmarnHa konmumHa xpaHe Koja Moxe
fa ce 3amp3He 6e3 gofdaBarba apyre
CBexXe XpaHe TOKOM 24 caTa HaBefeHa je
Ha NnoYnum ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama (HanemnHuum koja ce
Hanasu y yHyTpalwHOocTu ypehaja).

Mo 3aBpLUETKY NpoLeca 3aMp3aBama,
ypehaj ce aytomaTcku Bpaha Ha
NpeTXofHO nofellaBarke TemnepaType
(nornepajte opgerbak
LPyHKumjaFrostmatic”).

Y oBMM yCrnoBrMa Moxe
nohu 0o He3HaTHe NpoMeHe
TemnepaType y dopuxmaepy.

3a BuLwwe nHopmMaumja nornegajte
,CaBeTu 3a 3amp3aBame”.

5.6 YyBaH-e 3aMp3HyTe XpaHe

Kapa npeu nyT nokpeHeTe ypehaj nnu
HaKoH nepuoaa Hekopuwhera, Npe Hero
LUTO CTaBWUTE NPOM3BOAE Y KOMOPY
ocTtaBuTe ypehaj oa pagum Hajmame 3
caTa ca yKiby4eHOM OyHKLMjoM
Frostmatic.

duroke 3ampanBaya 06e3behyjy aa 6p3o
1 nako npoHaheTe XerbeHo NakoBake
XpaHe.

Ykonuko Tpeba cTaBuTn Benuke
KonuuuHe xpaHe y ypehaj, ussagute cee
droke 1 cTaBuTe XpaHy Ha nonuue.

[pxuTe XxpaHy Ha pacTojaky of,
Hajmarwe 15 mm og BpaTa.

OMNPE3

Y cnyvajy HexerbeHor
ogmp3aBaksa, HMp.
NPUINKOM HecTaHka CTpyje,
YKONMKO CTpYje Huje Buno
OyXe Hero LWTO je npukasaHo
noA ,Bpeme noctusara
TemnepaType” Ha nnoynum
€a TEXHUYKNUM
KapakTepuctmkama,
0OMp3HyTa XpaHa Mopa
6p30 Aa ce KoH3ymupa nnm
Aa ce ogmax npunpemu, a
3aTUM Oxnagu 1 MOHOBO
3ampasHe. lNorneaajte
ogerak ,Anapm 3a BUCOKY
TemnepaTtypy”.

5.7 OTanawe

[ly6oko 3amMmp3HyTa Unm 3aMmp3HyTa
XpaHa ce npe KOH3yMupara Moxe
oampsaBaTtu y ddpwkuaepy unmy
nnacTtnyHoj Bpehu, nog mnasom xnagHe
BOAe.

OBaj nocTynak 3aB1CK Of, PacromnoXnBor
BpeMeHa 1 of BpcTe xpaHe. Manu
KOMazmn Mory ce KyBaTui U oK Cy
CMP3HYTHU.



6. HATTOMEHE U CABETH

6.1 CaBeTu 3a ywrteay
efleKTpUYHe eHepruje

3ampanBay: YHyTpawHa
KoHurypaumja ypehaja je Ta koja
obesbehyje HajedmkacHuje
Kopuwhere enekTpuyHe eHepruje.
Dpwxunaep: HajedpukacHuje
Kopuwhere enekTpuyHe eHepruje
06e36enyje koHdUrypaumja y kojoj cy
duoke y gowem aeny ypehaja un
nonvue paBHoOMepHO pacnopefeHe.
Monoxaj kopnu Ha BpaTUMa He yTu4de
Ha NOTPOLLHY ENEKTPUYHE eHepruje.
HewmojTe 4yecto oTBapaTtu Bpata nnm
MX ApXXaTu OTBOPEHa AYXe HEero LUTo
je notpebHo.

3ampausau: LLUTo je nogelweHa
TemnepaTypa Huxa, To je Beha
NOTPOLLHa ENEKTPUYHE eHepruje.
Dpwxunaep: Hemojte aa nogeluasaTte
NpeBuCOKy TemnepaTypy aa bucre
ywteaenu enekTpuyHy eHeprujy,
OCHM aKo TO He 3axTeBajy
KapakTepucTuke xpaHe.

AKo je Temnepatypa y npocTopuju
BMCOKa M1 KOHTpOna Temneparype
nofeLleHa Ha HUCKY TemnepaTypy, a
npuToMm je ypehaj y notnyHocTn
HanykeH, komnpecop he pagutn
HenpecTaHo, Npoy3pokyjyhu
CcTBapawe uksa unu neja Ha
ncnapveady. Y Tom cryyajy nogecute
perynatop TemnepaType Ha BuLly
TemnepaTypy kako 6u ce omoryhuno
ayToOMaTCKo 0AMp3aBah-e U Ha Taj
HauuH ylwTeaena enekTpnyHa
eHepruja.

O6e36eanTe nobpy BeHTUNauujy. He
npeKkpuBajTe BEHTUNaUnoHe peLueTke
unu pyne.

O6aBe3Ho ocurypajTe Aa
npexpam6eHn Npom3Boau yHyTap
ypehaja omoryhagsajy yupkynauumjy
Basayxa Kpo3 nocebHe pyne y
3agHeM Aeny YHyTpallHOoCTh
ypehaja.

6.2 CaBeTu 3a 3amp3aBame

AkTuBmpajTe dyHkymnjy Frostmatic
Hajmarbe 24 yaca npe crasrbarba
XpaHe y oferbak sampaunsava.
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CBexy xpaHy npe 3amp3aBaha
YMOTajTE U CTaBUTE Y: anyMUHNjyMCKY
donujy, NNacTU4yHN OMOT UMK Kecy,
XepMeTUYKe KyTuje ca noKnonuem.
Pagn edukacHujer samp3aBara u
oamp3aBarsa Nogenute xpaHy y mane
nopuuje.

Mpenopyuyyje ce cTaBrbake
HanenHuya ca 4atyMoMm Ha CBy
CMpP3HYTY XpaHy. To he nomohu y
oapefuBamy HaMMpHULA 1 poka
tuxoBe ynotpebe.

XpaHa npe 3amp3aBarsa Mopa outu
cBexa Ja 6w joj ce ouyBao KBanuTeT.
To HapouuTo Baxu 3a Bohe n nosphe,
Koje Tpeba 3amMmp3HyTU HaKoH Oparsa
Aa 6u ce cavyBanu CBU HUXOBU
XPpaHIbMBM CacTojUN.

He 3amp3aBajTe 6oue 1 KoH3epBe
Koje cagpKe TEYHOCTU, HaPOUYUTO
nuha Koja cagpxe yribeH-anokeung —
MOry eKCnnoampaT npu
3aMp3aBamsy.

He cTtaBrbajte Bpeny xpaHy y oferbak
3amp3uBaya. Oxnagute je Ha COOHy
Temnepatypy npe Hero LTo je
CTaBuUTe yHyTpa.

[a 6ucte cnpeunnu nosehame
Temnepatype Beh CMp3HyTe xpaHe,
He CTaB/bajTe CBEXY He3aMp3HYTY
XpaHy ogmax Ao hwe. XpaHy Koja je Ha
COOHOj TEMMepaTypun CTaBUTE Y OHaj
[Ae0 3amp3unBava rae Hema CMpHYTUX
HaMupHuLa.

He cTtaBrbajte y ycTa kouke neaa,
nefeHe HanuTke U cnagonen ogmax
HakoH Bahera 13 3amp3mBava.
OnacHOCT off MPOMP3nMHa.

He 3amp3aBajTe Beh ogMp3HyTy
XpaHy. AKo ce xpaHa ogmpa3na,
CKyBajTe je, oxnagute n Tek Tag
NMOHOBO 3aMp3HUTE.

6.3 CaBeTu 3a yyBame
3aMp3HyTe XpaHe

Operbak 3amp3avBava je 03HaveH ca

EXx]

Cpentba BpeHOCT TeMrepaType
omoryhaBa Jo6po ouyBare
CMP3HYTUX NpexpaMBeHnx
npov3Boaa.
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Buwa temnepaTtypa yHyTap ypehaja
MO>Xe [JOBeCTM A0 ckpahera poka
Tpajarba HaMmMpHULa.

» Lleo operpak 3amp3anBaya je norogaH
3a YyBae CMP3HYTUX NpexpambeHunx
npousBsoaa.

» OcTaBu1Te AOBOSBLHO NMPOCTOPA OKO
XpaHe Aa Basgyx cnobogHo
LMpKynmLue.

» Papgu ogrosapajyher cknaguwitersa,
nornefajte pok Tpajaka XpaHe Ha
eTnkeTn ambanaxe.

« BaxHo je xpaHy 3amoTaTui Tako ga ce
crnpeuv ynasak Bofe, Bnare unm
KOHAeH3auuje.

6.4 CaBeTu y Be3u ca
KYNOBUHOM
HakoH KynoBnHe HamupHuLa:

+ BopguTte payyHa ga ce ambanaxa He
OLUTETU - XpaHa MoXe fa ce NoKapu.

6.5 Pok YyBaka y 3aMmp3uBavy

AKO je nakoBar-€e HagyBEHO Unu
BMaXHO, MOXAa HWje YyBaHO y
ONTUManH1M ycroBsuma u
ofMp3aBatbe je moxaa Beh noyeno.
[a bucte orpaHn4unmn nocTynak
oamp3aBatsa, 3aMp3HyTe HaMUpHULLE
KyrnuTe Ha caMoM Kpajy cBoje
KyMNOBUHE 1 NPEeHecuTe ux y
TEPMWYKOj 1 M30M0BaHOj XNaaHOj
Kecu.

3amp3HyTe HamunpHuLEe cTaBuTe y
3amMp3unBay ogmax rno nosparky us
npogasHuLe.

AKO ce xpaHa Makap 1 AenUMUYHO
OAIMP3Hyna, HeEMOjTe je NOHOBO
3amp3aBaTtu. KoH3ymupajTe je wTo je
npe moryhe.

MowTyjTe gaTym ncteka u
MHdOpMaLmje O cknaauLTery Ha
nakoBamby.

BpcTa HamupHuLe

Pok yyBama (Mece-

117)
Xneb &
Bohe (ocum umtpyca) 6-12
[Nosphe 8-10
Octaum xpaHe 6e3 meca 1-2
MneyHu npousBoau:
Mytep 6-9
Meku cup (Hnp. MoLapena) 3-4
TBpav cup (HNp. NnapmesaH, Yepap) 6
MnopoBu mopa:
MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLua) 2-3
[MocHa puba (Hnp. 6akanap, NncT) 4-6
Fambopu 12
OunheHe WKorbke U garke 3-4
KyBaHa puba 1-2

Meco:
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BpcTa HamupHuLe

Pok yyBama (mece-

um)
YKuBuHa 9-12
[oBeauHa 6-12
CBur-eTnHa 4-6
JarweTtuHa 6-9
Kobacuua 1-2
LLyHka 1-2
Octauy xpaHe ca Mecom 2-3

6.6 CaBeTH 3a YyBat€e CBeXe
XpaHe y chpvxmnaepy

OuyBame CBEXNX HaMUpHULA
OoCurypaHo je npv temnepaTtypu og, +4
°C vnu HUXoj.

Buwa temnepaTtypa yHyTap ypehaja
MOXe JoBecTu A0 ckpahera poka
Tpajatba HaMMpHULA.

Moknonute xpaHy aa éucte joj
0o4vyBanu CBEXWHY 1 apomy.

YBeKk KopucTuTe 3aTBOpPEHe nocyae 3a
YyyBaH-€ YBPCTE N TEYHE XpaHe Aa
6ucte cnpeunnu nsnasak ykyca u
MUpuUca y OKOMHM NPOCTOP.

[a 6ucte nsbernu yHakpcHy
KOHTaMuHaLujy CKyBaHe 1 CMpoBe
XpaHe, MOKNonuTe CKyBaHy XpaHy u
O[BOjTE je o4 cupose.

lMpenopyu4yje ce aa ce xpaHa
ogmp3aBa yHyTap dpuxuaepa.

He ctaBrbajte Bpeny xpaHy y ypehaj.
Mpe cTaBbana ce ysepute Aa ce
oxnaguna Ha CoGHy TemnepaTypy.
[a 6bucte cnpeynnu bauare xpaHe,
HOBY KOJIMYMHY HaMMpPHMLA YBEK
Tpeba cTaBuTK n3a cTape.

6.7 CaBeTH 3a YyBake XpaHe
y hprxunaepy

Mperpana 3a YyBake CBeXe XpaHe
03HayeHa je (Ha nnoumum ca

7. HETA W HUWLU'REHWE

YNO30OPEHE!
Mornenajte ogerske
,besbeaHocT”.

TEXHUYKUM KapaKTepMCTMKaMa) ca

N

* Meco (cBe BpcTe): ymoTajTe ra'y
ogrosapajyhe nakosate v nocrasute
Ha CTakneHy nonuuy usHag duoke 3a
nosphe. Meco vyBajte Hajgyxe 1-2
AaHa.

» Bohe n nosphe: TemerHo ounctute
(YKNoHUTe NprbaBLUTMHY) U CTaBUTE Y
nocebHy duoky (dpuoky 3a nosphe).

» [lpenopyuyrbnBo je He vyBaTn
ersotnyHo Bohe nonyt 6aHaHa,
MaHra, nanaje uTa. y ppuxmaepy.

» [losphe nonyT napapgajsa, kpomnupa,
nyka v 6enor nyka He Tpeba yyBatun y
dpvxmaepy.

« [lyTep u cup: ocTaBuTe y nocyam Koja
ce XepMeTuYKM 3aTBapa unu
3amMoTajTe y anyMuHujymcky conujy
Unu nnacTuyHy spehuuy kako 6u ose
HaMUpHULE LWITO Mane Gune
N3NoXeHe Basayxy.

» ®nalue: 3aTBOPUTE NX MOKIIOMNLEM U
OCTaBWTe Ha NonMuUW y Bpatuma unm
(ako mocToju) Ha nonuum 3a dnawe.

* YBek obpaTuTe naxmy Ha pok
ynotpebe npon3soga aa 6ucre 3Hanm
KONuko ayro ux Tpeba yyBaTw.

7.1 Ynwhere yHyTpawH0CTU

Mpe npBe ynotpebe ypehaja,
YHYTPaLLIH0CT U CBE YHYTpaLlHe
nopatke Tpeba onpaTtu Mnakom BOAOM U
HEeKUM HeyTparnHuMm canyHom aa 6u ce
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YKIOHMO KapaKTepucTniaH Mupuc
NoTNyHO HOBOT MPOU3BOAA, a 3aTUM ra
[06po ocyLwnTu.

C OnPE3

Hewmojte kopmctntn
aeteplieHTe, abpasusHa
CcpeacTBa, XJop HUTU
cpeacTea 3a unwhewe Ha
6a3n yma.

OnPE3

Mpubop v genosun ypehaja
HUCY NOroAHM 3a npake y
MaLlUVHW 3a Npake cyaoBa.

A

7.2 NMepunoanyHo Ynwhemwe
Ypehaj Tpeba pegoBHO YUCTUTU:

1. Ounctute yHyTpaLHOCT 1 Nnpubope
TOMMOM BOAOM U HEKUM HEYTpanHum
OeTepLIEHTOM.

2. PepoBHO npoBepasajTe 3anTuBke
BpaTa 1 BOAWUTE padyHa Aa ocTaHy

4YnCTe 1 ga Ha HhnMa Hema oTnajaka.

3. VicnepuTe n gobpo ocyluute.

7.3 Ogmp3aBake
cdprxknaepa

Wre ce TokoM HopmanHe ynotpebe
ayToOMaTCKM yKnama 13 ncnapveava
operska ppwkmnaepa. Ogmp3HyTa Boga
ce 04BOAM KPO3 CNMBHUK y nocebaH cyn
Ha 3aaH0j cTpaHu ypehaja, n3Hag
KoMMpecopa MoTopa, ¥ Tamo ucnapasa.
MoTpebHOo je NOBpeMEHO 0YNCTUTK

CIMBHUK 32 OAMP3HYTY BOAY KOju ce
Hanasw Ha cpefMHV kaHana y Oferbky

8. PELLABAHSE MNPOBJIEMA

YNO30OPEHE!
[Mornepnajte opgereke
,be3benHocT”.

8.1 lta yunHuTH ako...

ppwxmaepa kako 6u ce cnpeuunno
npenvueake BOAE 1 kanarke Ha
HamupHuLe.

Y Ty CBpXy KOPUCTUTE YncTay Lesu
npunoxeH y3 ypehaj.

7.4 OpnefuBame
3amMp3uBayva

Operbak 3amp3aunBaya je 6e3 nwa. To
3Ha4M Ja Hema HacnaraHor uka Aok
pagu, HW Ha YHYTPaLLH0CTYN 310Ba HATK
Ha XpaHu.

7.5 lNMepuopa kapa ce ypehaj
He KOpUCTU

Kapa ce ypehaj He kopucTu ayxe Bpewme,
npepysmuTe cnepgehe mepe
NpeaoCTPOXKHOCTU:

1. WckrbyuuTe anapaT ns enekTpuyHor
Hanajarba.

2. WN3BaguTe cBY XpaHy.

3. Owunctute ypehaj u cas npmbop.

4. OcraBuTe BpaTa OTBOPEHA Kako
OucTe cnpeynnu HacTajame
HenpujaTHUX Mypuca.

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Ypehaj He pagw.

Ypehaj je uckrbyyeH.

Ykrbyuute ypeha;.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

YTukay kabna 3a Hanajare
HWje NPaBUIHO YTaKHYT Yy
3UAHY YTUYHULLY.

MpaBunHoO yTakHUTE yTHKay
Y 3UAHY YTUYHULY.

Hema HanoHa y yTuuHuum.

MpukrbyunTe Heku apyru
enekTpuyHu ypehaj y Ty aua-
Hy yTnyHuLy. KoHTakTupajte
KBanugukoBaHor enek-
Tpuyapa.

Ypehaj je byyaH.

Ypehaj Huje npaBunHo no-
CTaBIbEH.

lMpoBepuTe ga nu ypehaj
CTOju cTabusHo.

3BYYHW UMK BU3YENHU
anapmM je yKrby4eH.

Ypehaj je HefaBHO YKIbyYeH.

Mornepajte ogersak ,Anapm
3a BMCOKYy Temneparypy*
unn ,Anapm 3a oTBopeHa
BpaTa‘“.

Temnepartypa y ypehajy je
MpPeBUCOKa.

Mornepajte ogersak ,Anapm
3a BMCOKy Temneparypy*
unu ,Anapm 3a oTBopeHa
Bpara“.

Bpara cy ocTana oTsopeHa.

3artBopuTe Bpara.

Komnpecop pagu 6e3 npeku-
aa.

Temnepartypa je norpeLuHo
nopeLleHa.

MMornepajte nornasrse ,Ko-
MaHgHa Tabna“.

McToBpemeHo je buno cme-
LUTEHO MHOro npexpambe-
HVX NPOM3BOAA.

CayekajTe HEKONMKO caTu 1
3aTyM MOHOBO NPOBEpPUTE
TeMnepartypy.

TemnepaTypa npocTtopuje je
npeBncoka.

Mornepajte nornasrse
+MoHTaxa"“.

MpexpambeHun nponssoan
Koje cTe cTaBunu y ypehaj cy
npesuLLEe TONIu.

OcTtaBuTe npexpambeHe
npou3Boe Aa ce oxflage Ha
CcobHoj Temnepatypu, npe
HEero LITO UX CTaBuTe Yy ype-

haj.

Bparta Hucy npaBunHo 3a-
TBOPEHa.

Mornepajte ogersak ,3atea-
par-e Bpata®“.

®dyHkumja Frostmatic je yk-
rbyyeHa.

Mornepajte ogersak ,PyHK-
uuja Frostmatic”.

Komnpecop ce He nokpehe
oaMax HaKoH MpuTMcka Ha
LFrostmatic”, nnm HakoH npo-
MeHe Temneparype.

Komnpecop ce nokpehe Ha-
KOH ogpeheHor BpemeHa.

To je HOpManHo, Huje 4OoLno
HW [0 KaKBe rpeLLKe.
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Mpo6nem

Moryhwu y3pok

Pewene

Bpara cy cmakHyTa nnm
OMeTajy BEHTUNALMOHY pe-
LIETKY.

Ypehaj Huje HuBenucaHx.

[Mornepajte ynytctea 3a
MOHTaXY.

Bparta ce Teluko oTBapajy.

lMokyLlianu cTe fa oTBOpUTE
BpaTa ogMax HakoH LUTO CTe
WX NPETXOLHO 3aTBOPUIIN.

CauvekajTe HeKONMMKO CeKyH-
Oy nsmehy 3aTBapama 1 no-
HOBHOT OTBapaw-a BpaTa.

Jlamna He pagu.

Jlamna je y pexvmy npu-
NMPaBHOCTMW.

3aTBopuTe 1 OTBOPUTE Bpa-
Ta.

Jlamna je HencnpaBsHa.

Ob6paTtuTe ce Hajonvkem
oBnawheHoM CepBUCHOM
LieHTpY.

Hakynuno ce npesuLue nkba
1 nepa.

BpaTta Hucy npaBumHo 3a-
TBOpeHa.

Mornepajte opersak ,3area-
parse Bpara®“.

3anTuBKa je gedopmurcaHa
Unu 3anprbaHa.

Mornepajte opervak ,3aTea-
parse Bpata®“.

[MpexpambeHn nponssoau
HVCY NpaBWUHO yNakoBaHMU.

Borbe ynakyjte npexpambe-
He npousBoae.

Temnepartypa je norpeLuHo
nogeLueHa.

[Mornepajte nornasrse ,Ko-
MaHgHa Tabna‘“.

Ypehaj je 0o kpaja HanyHweH
1 NoJeLUeH Ha HajHUXKy TeM-
neparypy.

Mopgecute Buwy Temnepary-
py. MNorneaajte nornaerse
,KomaHgHa Tabna“.

MopelweHa Temnepartypa y
ypehajy je npeHucka, a Tem-
nepartypa npocropuje je
npeBucoka.

Mopecute BuWwy Temnepary-
py. MNornepajte nornaerse
,KomaHngHa Tabna“.

Bopa ce nanuea Ha 3agmwy
nnovy dpwxuaepa.

Tokom npoLieca ayTomaTckor
oanehvBatba ToNM ce nke
Ha 3a4Hb0j MNoYN.

Tako Tpeba aa 6yge.

MpeBuLEe KOHOEH30BaHE BO-
[€ ce Hanasu Ha 3aHem
3uay bpwxkuaepa.

Bpara cy cyBuLuie 4yecTo oT-
BapaHa.

OTBapajTe BpaTa camo kaga
je HeonxoaHo.

Bpata Hucy 6una 3aTBopeHa
00 Kpaja.

[MpoBepuTe ga nu cy Bpata
3aTBOpEHa A0 Kpaja.

CwmeluTeHa xpaHa Huje buna
ymMoTaHa.

YMmoTajTe xpaHy y ogrosapa-
jyhe nakoBatbe npe Hero
O je ctaBuTe y ypehaj.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Bopa ce 3agpxaBsa 'y dpu-
xvgepy.

MpexpambeHy Nnponssoam
crnpevaBajy ga Boga otuye y
rnocyay 3a npuKkynbake Bo-
ne.

Masute aa npexpambexn
npov3Boav He AOAVPYjY 3ad-
HY Mrouy.

OpBog 3a Boay je 3aven-
TbEH.

OuuncTtnte oaBOA 3a BOAY.

Boga ce 3agpxasa Ha nogy.

OZaBof 3a 0OAMP3HYTY BoAy
HUWje NoBesaH ca MocnyXas-
HUKOM 3a VcriapaBatbe 13-
Haf Komnpecopa.

MpuyBpCcTUTE 0ABOA 3a Of-
MP3HYTY BOZly 3a MOCIy»KaB-
HUK 3a VicriapaBatbe.

Temnepatypa He Moxe Aa
ce nogecu.

Frostmatic®yHkuuja je yk-
rbyyeHa.

Py4Ho nckrbyunte Frostma-
tic dyHKUMjy nnm cayekajte
Oa ce pyHKUmMja ayToMaTCKn
Aeaktusmpa ga bucte nog-
ecunu Temneparypy. Morne-
[ajte ogerbak
»PyHKuMjaFrostmatic”.

Temnepatypa y ypehajy je
npeBuLLIE HUCKa/BUCOKa.

TemnepaTypa Huje npaBui-
HO MofeLueHa.

Mopecute BULLY/HUXY TEM-
nepatypy.

BpaTta Hucy npaBunHo 3a-
TBOpeHa.

Mornepajte ogersak ,3aTBa-
par-e Bpata®“.

Temnepatypa npexpambe-
HUX NPOM3BOAA je NPEBUCO-
Ka.

CavekajTe ga temnepartypa
npexpambeHnx npovssoaa
onagHe Ha cobHy Temnepa-
TYpy Npe cMmeLlTama yHyTpa.

VctoBpemeHo je cmeLuTeHo
MHOro npexpambeHnx npo-
n3BoAa.

McTtoBpemeHo cmeluTajte
Mamy 6poj npexpambeHmnx
npov3seoaa.

Bparta cy yecto oTBapaHa.

OTBOpUTE BpaTa camo ako je
HEeonxoaHo.

®dyHKumja Frostmatic je yk-
rbyyeHa.

Mornepajte ogersak ,PyHK-
uuja Frostmatic”.

Hema umpkynauuje xnagHor
Basayxa y ypehajy.

MocTapajte ce ga y ypehajy
NnocToju UMpKynauuja xnag-
Hor Basayxa. [Mornepajte
nornaere ,Hanomexe un
caBeTun®.

Heke cneunduryHe noBpLun-
He yHyTap oferbka hpuxm-
Jepa cy noHekag Tonnuje.

OBO je HopMarHo CTarbe.
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Mpo6nem Moryhwu y3pok Pewwene

LED namnuue 3a nogelwasa- [owno je Ao rpeluke npunu- OB6patute ce Hajonmkem

tb€ TeMnepaTtype UCTOBpPe-  KOM Mepera Temnepartype.  oBnawheHoM CepBUCHOM

MEHO Tpenepe. ueHTpy. PacxnagHu cuctem
he v parbe xnagutn Hamup-
Huue, anu Hehe 6uTn mory-
he nogecutn Temnepartypy.

@ AKo 0BU CaBeTM He aajy 8.3 3aTBapatse BpaTa

XerLeHe pesynrare, 1. OumucTuTe 3anTUBKe Ha BpaTUMa.
no3oBuTE HajGNIVKN 2. Ako je notpe6Ho, nogecuTe BparTa.
oBnawhexu cepsucHn Mornepnajte ynyTcTBa 3a MOHTaxXYy.
LeHTap. 3. Ako je notpe6Ho, 3ameHuTe
HeucrpaBHe 3anTUBKe Ha BpaTUMa.
8.2 3ameHa namne O6patuTe ce oBnalLheHoM

Ypehaj je onpemMrbeH yHyTpaluwom LED CEPBUCHOM LiSHTDY.
NaMrnom 4uju je Bek Tpajarba gyradak.

Camo cepBucy je J03BOIbEHO a 3aMeHU
pacBeTHu ypehaj. Obpatute ce
oBnawheHoOM CEpBUCHOM LIEHTPY.

9. BYKA




10. TEXHUYKWK NOOALIA

TexHunuke MHopmaumje ce Hanase Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTKama ca yHyTpallke
cTpaHe ypehaja 1 Ha eHepreTckoj
HanenHuyu.

QR Kof Ha eHepreTckoj HanenHUUM Koja
ce ucnopyuyje ca ypehajem HaBoam Beb
Be3y ka MHdopMaLiMjama Be3aHnM 3a
yumnHak ypehaja y 6a3u nogataka EU
EPREL. CauyyBajTe eHepreTcky
HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe 3ajeaHo
ca ynyTcTBOM 3a yrnoTpeby 1 cBuM

Yrpagwa v npunpema ypehaja 3a csaky
Bepudmkaumjy eko-gusajHa buhe
ycarnaweHa ca EN 62552 (EU). 3axtesu
3a BeHTUnauujy, AUMeH3smnje nexuiira u
MWHMMAanHa pactojara nosaamn Tpeba aa
6yay Kao LUTO je HaBeAEHO Y OBOM

12. EKOJIOLWLWKA NMUTAKA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom

A%

CO. MakoBare oanoxuTe y
oprosapajyhe koHTejHepe paau
peuvknupana. NomMosuTte y 3alTuTn
XKMBOTHE cpeauHe W Iby4CKOr 34paBiba
Kao 1 'y peuyKknupamy oTnagHor
mMaTepujana of eneKkTPOHCKUX U

CPMNCKM 39

ocTanum AOKyMeHTUMa Koju ce
nucrnopyuyjy ca osum ypehajem.

MHdopmauyuje HaBeneHe y EPREL-y
moryhe je npoHahu n nomohy Bese
https://eprel.ec.europa.eu v Ha3vsa
mozena n 6poja nponsBoaa koju cy
HaBe[EeHMW Ha MIoYULM ca TEXHUYKUM
KapakTepuctmkama ypehaja.

Mornenajte Besy www.theenergylabel.eu
3a getarbHe nHdopmMauuje o eHepreTckoj
HanenHuuum.

11. UHOOPMALUWUJE 3A UHCTUTYTE 3A
TECTUPAHKE

YnyTcTBy 3a ynotpeby y oaersky
.MoHTaxa"“. ObpaTuTte ce nponssonady
3a cBe gopaTHe uHdopmaumje,
yKIby4dyjyhu nnaHose ybauuBarba.

enekTpuyHnx ypehaja. Ypehaje

obenexeHe cumbonom i HeMojTe
bauaTtu 3ajegHo ca cmehem. MNpounssop
BpaTWTE Y NIOKanHu LeHTap 3a
peuuvKknMparbe unm ce obpartuTe
OMLUTUHCKOj KaHLenapuju.
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ZA POPOLNE REZULTATE

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali ta izdelek AEG. Ustvarili smo ga, da bi vam
zagotovili dolgoletno brezhibno delovanje z inovativnimi tehnologijami, ki
pomagajo poenostaviti zivljenje — s funkcijami, ki jih ne morete naijti pri obicajnih
napravah. Prosimo, vzemite si nekaj minut za branje, da ga kar najbolje
izkoristite.

Obiscite naso spletno stran, da:

Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije in informacije glede popravil:
www.aeg.com/support
g Registrirajte izdelek za vecjo uporabnost:
a/ www.registeraeg.com
Kupite dodatno opremo, potrosno blago in originalne nadomestne dele za
vaso napravo:
www.aeg.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN SERVIS

Vedno uporabite samo originalne rezervne dele.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: Model, Stevilka izdelka,
serijska Stevilka.

Podatke najdete na ploSc€ici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo / varnostne informacije
® Splosni podatki in nasveti
Informacije o varovanju okolja

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
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za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja uporabljajo le pod nadzorom ali e
so dobile ustrezna navodila glede varne uporabe
naprave in ¢e se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci od 3. do 8. leta starosti in osebe z zelo obsezno
in kompleksno invalidnostjo lahko napravo polnijo in
praznijo pod pogojem, da so prejeli ustrezna navodila.
Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati
napravi, ¢e niso pod stalnim nadzorom.

- Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z
napravo .

- Otroci ne smejo izvajati CiS€Cenja in uporabniskega
vzdrzevanja naprave, ¢e ni zagotovljen nadzor.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

1.2 Splosna varnost

- Ta naprava je namenjena samo shranjevanju hrane in
pijace.

- Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v
gospodinjstvu v notranjem okolju.

- Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih
sobah, sobah motelov, kjer nudijo prenocis¢a z
zajtrkom, kmeckih turizmih in drugih podobnih
nastanitvenih objektih, kjer takSna uporaba ne
presega (povprecnih) ravni domace uporabe.

- Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte
naslednja navodila:

- ne odpirajte vrat za dalj Casa;
- redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s
hrano, in dostopne odvodne sisteme;
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- surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah
v hladilniku, tako da ne bodo v stiku z drugimi Zivili
in njihovi sokovi ne bodo kapljali na druga zivila.

OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohisju

naprave ali vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Za pospesitev odtaljevanja ne

uporabljajte mehanskih naprav ali drugih sredstev,

razen tistih, ki jih priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.

OPOZORILO: V predalih za shranjevanje Zivil v

napravi ne uporabljajte elektri€nih naprav, razen Ce jih

priporoCa proizvajalec.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika

in brizganja vode.

Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte
samo nevtralna Cistilna sredstva. Za CiS€enje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali

kovinskih predmetov.

Ko je naprava dalj €asa prazna, jo izklopite, odtajajte,
oCistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek plesni v njej.

V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so
embalaze z aerosoli z vnetljivim plinom.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik
njegovega pooblasenega servisnega centra ali druga
strokovno usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza

UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le
strokovno usposobljena
oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

Zaradi varnosti naprave ne
uporabljajte, dokler je ne namestite v
vgradno konstrukcijo.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zascCitne rokavice in prilozeno obutev.
Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi
strani odpiranja vrat pocakajte vsaj
Stiri ure, preden napravo prikljucite na
napajanje. Na ta nacin omogocite, da
olje steCe nazaj v kompresor.



* Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti¢ iz
vtinice.

« Naprave ne names¢ajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih
za namestitev navedeno drugace.

* Naprave ne izpostavljajte dezju.

* Naprave ne namescajte na mesto,
kjer je izpostavljena neposredni
sonc¢ni svetlobi.

* Naprave ne postavljajte v prevlazne
ali premrzle prostore.

» Ko napravo premikate, jo dvignite za
spredniji rob, da ne opraskate tal.

» Naprava vsebuje vrecko s susilom. To
ni igraca. To ni hrana. Takoj jo
zavrzite.

2.2 Elektricne povezave

é UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in
elektri¢nega udara.

é UPOZORNENIE!
Pri name$¢anju naprave
pazite, da napajalnega kabla
v kaj ne ujamete ali ga
poskodujete.

é UPOZORNENIE!
Ne uporabljajte razdelilnikov
in podalj$kov.

« Naprava mora biti ozemljena.

» Preverite, ali so parametri s ploS¢ice
za tehni¢ne navedbe zdruZljivi z
elektricno napetostjo omrezja.

* Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

* Pazite, da ne poSkodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vtica,
napajalnega kabla, kompresorja). Za
zamenjavo elektri¢nih sestavnih delov
se obrnite na pooblasceni servisni
center ali elektricarja.

e Priklju¢ni kabel mora ostati pod
vtiCem.

« Vti¢ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

» Ne vlecite za elektricni prikljucni
kabel, ¢e Zelite izklju€iti napravo.
Vedno povlecite za vtic.
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2.3 Uporaba

é UPOZORNENIE!
Nevarnost poSkodbe,
opeklin, elektri¢nega udara
ali pozara.

& Naprava vsebuje vnetljiv plin

izobutan (R600a), zemeljski plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Pazite,
da ne poskodujete hladilnega krogotoka,
ki vsebuje izobutan.

* Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

* VsakrSna samostojeca uporaba
vgradnega izdelka je strogo
prepovedana.

» Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo,
razen Ce tega ne dovoli proizvajalec.

» Ce pride do poSkodbe hladilnega
krogotoka, se prepricajte, da v
prostoru ni plamenov in virov vziga.
Prostor prezracite.

* Ne dovolite, da se vroci predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

* 'V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pija¢. To ustvarja
pritisk na posodo za pijaco.

* V napravi ne shranjujte vnetljivega
plina in tekocine.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z
vnetljivimi izdelki, v napravo, blizu nje
ali nanjo.

* Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.

* Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z
mokrimi ali vlaznimi rokami.

» Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.

» UpoStevajte navodila za shranjevanje
na embalazi zamrznjene hrane.

* Preden zivila polozite v zamrzovalnik,
jih zavijte v poljuben material,
namenjen za stik z Zivili.

» Ne dopustite, da zivila ne pridejo v
stik z notranjimi stenami predelkov
naprave.
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2.4 Notranja osvetlitev

UPOZORNENIE!
Nevarnost elektricnega
udara.

» Taizdelek vsebuje enega ali vec
svetlobnih virov razreda energijske
ucinkovitosti G.

» O Zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot
so izjemne temperature, vibracije in
vlaznosti, ali za sporo¢anje informacij
o delovanju aparata. Niso namenjene
za uporabo drugje in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu

2.5 Vzdrzevanje in ¢iS€enje
UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb
ali Skode na napravi.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo
in iztaknite vti€ iz vti¢nice.

» Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevalna dela in
ponovno polnjenje enote lahko opravi
le pooblascena oseba.

* V napravi redno preverjajte odtok
vode in ga po potrebi odistite. Ce je
odtok zamasen, se odtajana voda
nabira na dnu naprave.

2.6 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

3. MONTAZA

UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja Varnost.

AN
AN

UPOZORNENIE!

Za namestitev naprave si
oglejte dokument z navodili
za namestitev.

* Samopopravila ali nestrokovna

popravila lahko vplivajo na varnost,
zaradi Cesar lahko preneha veljati
garancija.

» Naslednji nadomestni deli bodo na
voljo vsaj Se 7 let po tem, ko model ne
bo ve€ v prodaji: termostati, tipala
temperature, plosce s tiskanim
vezjem, viri svetlobe, roCaji za vrata,
teCaji za vrata, reSetke in koSare.
Tesnila za vrata bodo na voljo vsaj Se
10 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaji. Trajanje je lahko daljSe v vasi
drzavi. Za dodatne informacije
obiscite naso spletno stran.

» Nekateri od teh nadomestnih delov so
na voljo samo usposobljenim
serviserjem, vsi nadomestni deli pa
niso primerni za vse modele.

2.7 Odstranjevanje

UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

» Napravo izklju€ite iz napajanja.

» Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in
ga zavrzite.

» Odstranite vrata in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in zivali
zaprli v napravo.

» Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

* |zolacijska pena vsebuje vnetljiv plin.
Za informacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

Ne poskoduijte dela hladilne enote, ki
se nahaja v blizini kondenzatorja.

UPOZORNENIE!

Napravo namestite v skladu
z dokumentom z navodili za
namestitev, da prepredite
nestabilnost naprave.
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D1

W1

D2

w2

I <
i
g m
Zunanje mere *
H1 mm 1772
WA1 mm 546
D1 mm 549

" viSina, Sirina in globina naprave brez
roCaja

Potreben prostor v uporabi ?

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm &l
A mm 1780
mm 36

2 viSina, Sirina in globina naprave,
vklju€no z ro€ajem, in potreben prostor
za neovirano krozenje hladilnega zraka

Skupen potreben prostor v uporabi *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 viSina, Sirina in globina naprave,
vkljuéno z ro¢ajem, in potreben prostor
za neovirano krozenje hladilnega zraka
ter prostor, ki je potreben za odpiranje
vrat do najmanjSega kota, ki Se dovoljuje
odstranitev vse notranje opreme

3.2 Mesto postavitve

Za zagotovitev najboljSe funkcionalnosti
naprave ne namescajte na mesto
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neposredne soncéne svetlobe. Naprave
ne namescajte v blizino radiatorjev ali
Stedilnikov, pecic ali kuhalnih plos¢,
razen Ce je v navodilih za namestitev
navedeno drugace.

Zagotovite nemoteno krozenje zraka na
hrbtni strani ohi§ja.

Napravo morate namestiti v suh, dobro
prezracevan notranji prostor.

Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.

@ Pravilno delovanje naprave
je lahko zagotovljeno samo
znotraj navedenega
temperaturnega obmocja.

@ Ce dvomite glede mesta
namestitve naprave, se
obrnite na prodajalca, sluzbo
za stranko ali najblizji
pooblasceni servisni center.

@ Omogocena mora biti
izkljucitev naprave iz
napajanja. Vti€ mora biti po
namestitvi zato enostavno
dostopen.

3.3 Elektri€ne povezave

» Pred prikljuitvijo se prepriCajte, da
napetost in frekvenca na plosc€ici za
tehni¢ne navedbe ustrezata vaSemu
napajanju.

» Naprava mora biti ozemljena. V ta
namen ima vtiC napajalnega kabla
kontakt. Ce vti¢nica za elektricno
napajanje ni ozemljena, napravo
prikljucite na lo¢eno ozemljitev v
skladu z veljavnimi predpisi in se
posvetujte z usposobljenim
elektriarjem.

* Proizvajalec ne prevzema

odgovornosti v primeru neupostevanja

zgornjih varnostnih navodil.

3.4 Zahteve glede
prezra¢evanja

Za hrbtnim delom naprave mora biti
zagotovljen zadosten pretok zraka.

min. —
38 mm

7

-
—» min. 200 cm?2

p => =

= = = = =

38inm' m
H
min.

tL_ O
7/ - /9/'//// 200 cm2

POZOR!
Za namestitev si oglejte
navodila za namestitev.

3.5 Menjava strani odpiranja
vrat

Oglejte si lo¢en dokument z navodili
glede namestitve in spremembe smeri
odpiranja vrat.

POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani
odpiranja vrat zascitite tla
pred praskami s trpeznim
materialom.
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LED-indikator temperature
Opozorilna lucka
Indikator Frostmatic
Tipka Frostmatic

Regulator temperature
Tipka za VKLOP/IZKLOP

4.1 Vklop

1. Vti¢ vtaknite v omrezno vti€nico.

2. Pritisnite tipko za regulacijo
temperature, ¢e so vse indikatorske
luCke ugasnjene.

4.2 1zklop

Tri sekunde pritiskajte tipko za regulacijo
temperature.
Vse indikatorske lu¢ke ugasnejo.

4.3 Nastavitev temperature

Za upravljanje naprave se dotikajte
regulatorja temperature, dokler ne
zasveti LED, ki ustreza potrebni
temperaturi. I1zbira je progresivna in se
spreminja od 2 °C do 8 °C. Priporo¢ena
nastavitev je 4 °C.

1. Dotaknite se regulatorja
temperature .
Utripa indikator trenutne temperature .
Ob vsakem pritisku regulatorja
temperature se nastavitev premakne za
en polozaj. Nekaj ¢asa utripa ustrezni
LED.
2. Dotikajte se regulatorja temperature ,
dokler ni izbrana potrebna
temperatura.

H O
@

Nastavljena temperatura se
doseze v 24 urah. Po izpadu
napajanja ostane
nastavljena temperatura
shranjena.

4.4 Funkcija Frostmatic

Funkcija Frostmatic se uporablja za
predhodno zamrzovanije in hitro
zamrzovanje drugo za drugim v
zamrzovalniku. Ta funkcija pospesi
zamrzovanje svezih Zivil in hkrati zas¢iti
ze shranjena zivila pred nezelenim
segrevanjem.

@

Za zamrzovanje svezih zivil
vklopite funkcijo Frostmatic
vsaj 24 ur prej, preden
vstavite Zivila, in na ta nacin
opravite predhodno
zamrzovanje.

Za vklop funkcije Frostmatic pritisnite
tipko Frostmatic. Zasveti indikator
Frostmatic.

Ta funkcija se samodejno
izklopi po 52 urah.

Funkcijo lahko kadarkoli izklopite s
ponovnim pritiskom tipke Frostmatic.
Indikator Frostmatic ugasne.

4.5 Alarm za odprta vrata

Ce vrata hladilnika pustite odprta
priblizno pet minut, se oglasi zvocni
signal.

Med alarmom lahko zvoc¢ni signal utiSate
s pritiskom poljubne tipke. Zvocni signal

se po priblizno eni uri samodejno izklopi,
da ne moti.
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Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata.

4.6 Alarm za visoko
temperaturo

Ko v zamrzovalniku naraste temperatura
(na primer zaradi predhodnega izpada
elektricne energije), kazalnik alarmnega
stanja utripa in oglasi se zvocni signal.

5. DNEVNA UPORABA

5.1 Namescanje vratnih polic

Da omogocite shranjevanje paketov s

hrano razli¢nih velikosti, je mogoce

vratne predale namestiti na razli¢nih

visinah.

1. Polico postopoma vlecite navzgor,
dokler se ne sprosti.

2. Po potrebi jo premestite.

5.2 Premic¢ne police

Stene hladilnika so opremljene s
Stevilnimi vodili, da so lahko police
postavljene tako, kot Zelite.

Pritisnite katerikoli tipko, da utiSate zvok.

Kazalnik alarmnega stanja $e naprej
utripa, dokler se ponovno ne vzpostavijo
normalni pogoji.

Ce ne pritisnete nobene tipke, se zvoéni
signal po priblizno eni uri samodejno
izklopi, da ne moti.

@ Ne premikajte steklene
police nad predalom za
zelenjavo, da zagotovite
pravilno kroZenje zraka.

5.3 Predala za zelenjavo

V spodnjem delu naprave sta posebna
predala, ki sta primerna za shranjevanje
sadja in zelenjave.

5.4 Prikazovalnik temperature

Za pravilno shranjevanije zivil je hladilnik
opremljen s prikazovalnikom
temperature. Simboli na stranski steni
naprave predstavljajo najhladnejsi predel
v hladilniku.

Ce se OK prikaze (A), poloZite sveza
Zivila v predel, ki ga ponazarja simbol, v
nasprotnem primeru (B) poCakajte vsaj
12 ur in preverite, ali je prikazano OK (A).

Ce $e vedno ni vidno OK (B), nastavite
nizjo temperaturo.

A——OK- @
B__‘ %%




5.5 Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za
zamrzovanje svezih Zivil ter dolgotrajno
shranjevanje zamrznjenih in globoko
zamrznjenih zivil.

Za zamrzovanje svezih Zivil vklopite
funkcijo Frostmatic vsaj 24 ur prej,
preden v zamrzovalnik polozite Zivila, ki
jih zelite zamrzniti.

Sveza Zivila shranjujte enakomerno
razporejena v prvem razdelku ali predalu
od vrha navzdol.

Najvecja koli¢ina Zzivil, ki jih lahko
zamrznete brez dodajanja drugih svezih
zivil v 24 urah, je navedena na plosc€ici
za tehni¢ne navedbe, nalepki v
notranjosti naprave.

Ko je zamrzovanje kon¢ano, se naprava
samodejno vrne na prejSnjo nastavitev
temperature (oglejte si »Funkcija
Frostmatic«).

V tem primeru se lahko
temperatura v hladilniku
malce spremeni.

Za dodatne informacije si oglejte
poglavje "Namigi za zamrzovanje".

5.6 Shranjevanje zamrznjenih
jedi

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe naj naprava vsaj tri ure deluje

6. NASVETI IN NAMIGI

6.1 Namigi za varcevanje z
energijo

« Zamrzovalnik: Notranja konfiguracija
naprave zagotavlja najbolj
ekonomiéno porabo energije.

« Hladilnik: Najbolj ekonomi¢na poraba
energije je zagotovljena v konfiguraciji
s predali v spodnjem delu naprave in
enakomerno razporejenimi policami.
PolozZaj posodic na vratih ne vpliva na
porabo energije.

* Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne
puscajte odprtih dlje, kot je treba.

« Zamrzovalnik: Nizja kot je nastavitev
temperature, vi$ja je poraba energije.
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s funkcijo Frostmatic, preden vanjo
polozite zivila.

Predali v zamrzovalniku omogocajo hitro
in preprosto iskanje zelenih paketov zivil.

Ce nameravate shraniti vecje koli¢ine
zivil, odstranite vse predale in Zivila
zlozite na police.

Zivila naj bodo shranjena najmanj 15 mm
stran od vrat.

POZOR!

V primeru nenamernega
odtajanja, npr. da je izpad
elektricnega toka daljSi od
vrednosti, navedene na
ploscici za tehni¢ne navedbe
pod »Cas naras¢anja
temperature«, morate
odtajana Zivila porabiti hitro
ali takoj skuhati, ohladiti in
ponovno zamrzniti. Glejte
razdelek »Alarm za visoko
temperaturo«.

5.7 Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena
Zivila lahko pred uporabo odmrznete v
hladilniku ali plasti¢ni vrecki pod hladno
vodo.

Ta postopek je odvisen od
razpoloZljivega €asa in vrste Zivila.
Majhne kose lahko za¢nete kuhati Se
zamrznjene.

» Hladilnik: Ne nastavljajte previsoke
temperature, da bi prihranili energijo,
razen Ce to ni potrebno zaradi
lastnosti zivil.

» Ce je temperatura okolja visoka in je
termostat nastavljen na nizko
temperaturo ter je naprava povsem
napolnjena, lahko kompresor
neprestano deluje, zaradi Cesar se na
izparilniku nabere ivje ali led. V tem
primeru nastavite termostat na visjo
temperaturo, da na ta nacin
omogocite samodejno odtaljevanje in
varCevanje z energijo.

» Poskrbite za dobro prezracevanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih resetk ali
odprtin.
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PrepriCajte se, da zivila v napravi
omogocajo krozenje zraka skozi
posebne odprtine v zadnjem delu
naprave.

6.2 Namigi za zamrzovanje

Vsaj 24 ur prej, preden zlozite zivila v
zamrzovalnik, vklopite funkcijo
Frostmatic.

Pred zamrzovanjem zavijte in
zatesnite sveza zivila v: aluminijasto
folijo, plasti¢no folijo ali vrecCke,
nepropustne posode s pokrovom.

Za temeljitejSe zamrzovanije in
odtaljevanje razdelite zivila na majhne
porcije.

Priporocljivo je, da vsa zamrznjena
zivila opremite z nalepkami in
datumom. Tako boste lazje prepoznali
Zivila in vedeli, kdaj jih morate
porabiti, preden se pokvarijo.

Zivila morajo biti za zamrzovanje_
sveza, da ostanejo kakovostna. Se
posebej sadje in zelenjavo je treba
zamrzniti takoj po nabiranju, da
ohranijo vsa hranila.

Ne zamrzuijte steklenic ali plocevink s
tekoCinami, Se posebej gaziranimi -
med zamrzovanjem jih lahko raznese.
V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih
zivil. Preden jih postavite v
zamrzovalnik, jih ohladite na sobno
temperaturo.

Ce Zzelite prepreciti poviSanje
temperature ze zamrznjenih Zivil,
poleg njih ne postavljajte svezih
nezamrznjenih zivil. Zivila sobne
temperature postavite v del
zamrzovalnika, Kjer ni zamrznjenih
Zivil.

Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih lu¢k takoj, ko jih vzamete
iz zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin.
Odtajanih Zivil ne zamrzujte ponovno.
Ce so se zivila odtajala, jih skuhajte,
ohladite in zamrznite.

6.3 Shranjevanje zamrznjenih
jedi

Razdelek zamrzovalnika je oznacen z

B

Srednja nastavitev temperature
zagotavlja dobro ohranjanje
zamrznjenih Zivil.

Zaradi vi§je nastavitve temperature v
napravi se lahko skraj$a rok
uporabnosti.

Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.
Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

Za ustrezno shranjevanje si oglejte
nalepko na embalazi zivil, kjer je
naveden rok uporabnosti.

Zivila morate zaviti na tak nagin, da v
notranjost ne pride voda, vlaga ali
kondenz.

6.4 Nasveti za nakupovanje

Po nakupovanju:

PrepriCajte se, da embalaza ni
poskodovana - Zivila se lahko
pokvarijo. Ce je embalaza napihnjena
ali mokra, morda ni bila shranjena pri
optimalnih pogojih in se je
odtaljevanje ze zacelo.

Za skrajSanje postopka odtaljevanja
zamrznjena zivila vzemite iz
zamrzovalnika ob koncu nakupa, do
doma pa jih prenesite v hladilni torbi.
Zamrznjena Zivila polozite v
zamrzovalnik takoj, ko se vrnete z
nakupa.

Tudi Ce so se zivila odtajala samo_
delno, jih ne zamrzujte ponovno. Cim
prej jih porabite.

Upostevaijte rok uporabe in
informacije za shranjevanje na
embalazi.

6.5 Rok uporabnosti za zamrzovalnik

Vrsta jedi Rok uporabnosti
(meseci)
Kruh &
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Vrsta jedi

Rok uporabnosti
(meseci)

Sadje (razen citrusi)

6-12

Zelenjava

8-10

Ostanki brez mesa

1-2

Mlecni izdelki:

Maslo
Mehki siri (npr. mocarela)
Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar)

Morski sadezi:

Mastne ribe (npr. losos, skusa)

Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavutarica)
Rakci

Odprte Skoljke

Kuhane ribe

Meso:

Perutnina
Govedina
Svinjina
Jagnjetina
Klobasa

Sunka

Ostanki z mesom

6.6 Namigi za hlajenje svezih

zivil

* Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev svezih Zivil, je
nizja ali enaka +4 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko zivilom skraj$a rok
uporabe.

«  Zivila pokrijte ali zavijte, da ohranite
svezino in aromo.

« Da bi preprecili Sirjenje neprijetnih
vonjav po napravi, za tekocine in
zivila vedno uporabljajte zaprte
posode.

« Da se surova zivila ne bi navzela
vonjav kuhanih zivil, kuhana zivila
pokrijte in jih loCite od surovih.

« Priporocljivo je odtajati Zivila v
hladilniku.

* V napravo ne postavljajte vro€ih zivil.
Preden jih postavite v napravo, se

prepricajte, da so se ohladila na
sobno temperaturo.

» Da bi preprecili zivilske odpadke,
morate sveza zivila vedno postaviti za
starejsa.

6.7 Namigi za hlajenje zivil

» Razdelek za sveza zivila je oznacen
(na plosici za tehni¢ne navedbe) z

5O

* Meso (vseh vrst): zavijte v primerno
embalazo in postavite na stekleno
polico nad predalom za zelenjavo.
Meso shranjujte najvec 1-2 dni.

» Sadje in zelenjava: temeljito operite
(odstranite zemljo) in polozite v
poseben predal (predal za zelenjavo).

» Tropskega sadja, kot so banane,
mango, papaja itd., ni priporocljivo
hraniti v hladilniku.
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» Zelenjave, ko so paradiznik, krompir,
Cebula in Cesen, ne smete hraniti v
hladilniku.

* Maslo in sir: polozite v nepropustno
posodo ali zavijte v aluminijasto folijo
ali polietilensko vrecko, da izlocite ¢im
vec zraka.

» Steklenice: zaprite s pokrovcki in
polozite na vratno polico za steklenice

7. SKRB IN CISCENJE

UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja Varnost.

7.1 Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate
notranjost in vse notranje dodatke oprati
z mla¢no vodo in blago milnico, da
odstranite vonj po novem izdelku.
Naprava se mora nato temeljito posusiti.

POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih
sredstev, grobih praskov,
klora ali oljnih Cistil, ker
poskodujejo povrsino.

C POZOR!
Vsi dodatki in sestavni deli

naprave niso primerni za
pranje v pomivalnem stroju.

7.2 Redno ¢iséenje
Napravo morate redno distiti:

1. Ogistite notranjost in dodatno opremo
z mla¢no vodo ter nekaj nevtralnega
pomivalnega sredstva.

2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov
hrane in umazanije.

3. Temeljito izperite in posusite.

7.3 Odtaljevanje hladilnika

Med obi¢ajno uporabo se ivje samodejno
odtaja z izparilnika v hladilniku. Odtajana
voda odteka skozi korito v poseben
vsebnik na zadniji strani naprave, preko
kompresorja, kjer izpareva.

ali (Ce je na voljo) na drzalo za
steklenice.

» Vedno preverite rok uporabe izdelka,
da boste vedeli, kako dolgo ga lahko
hranite.

Pomembno je, da redno distite odprtino
za odtekanje odtajane vode, ki se nahaja
na sredini kanala predelka hladilnika, ter
s tem preprecite prelivanje in kapljanje
vode po zivilih v notranjosti.

Za to uporabite Cistilni pribor, prilozen
napravi.

7.4 Odtaljevanje
zamrzovalnika

V zamrzovalniku se ne nabira led. To
pomeni, da se med delovanjem niti na
notranjih stenah niti na zivilih ne nabira
ivie.

7.5 Obdobje neuporabe

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate,
opravite naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljugite iz elektricnega
omrezja.

2. Odstranite vsa zivila.

3. Ocistite napravo in vso dodatno

opremo.

Pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek neprijetnih vonjav.

&



UPOZORNENIE!

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

Oglejte si poglavja Varnost.

8.1 Kaj storite v primeru ...
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.

Omrezni vti¢ ni pravilno po-
vezan z omrezno vti¢nico.

Omrezni vti¢ pravilno povezi-
te z omrezno vti¢nico.

V omrezni vti¢nici ni napeto-
sti.

Z omrezno vtinico povezite
drugo elektricno napravo.
Obrnite se na kvalificiranega
elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno pod-
prta.

Preverite, ali je naprava sta-
bilna.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred
kratkim.

Oglejte si ,Alarm za visoko
temperaturo” ali ,Alarm za
odprta vrata®“.

Temperatura v napravi je
previsoka.

Oglejte si ,Alarm za visoko
temperaturo® ali ,Alarm za
odprta vrata“.

Vrata so odprta.

Zaprite vrata.

Kompresor neprekinjeno de-
luje.

Nastavljena je napac¢na tem-
peratura.

Oglejte si poglavje ,Uprav-
ljalna plosca*“.

Hkrati je shranjenih veliko zi-
vil.

Pocakajte nekaj ur in ponov-
no preverite temperaturo.

Temperatura prostora je pre-
visoka.

Oglejte si poglavje ,Monta-
za“.

Zivila, ki ste jih dali v napra-
Vo, so bila pretopla.

Pocakajte, da se Zivila ohla-
dijo na sobno temperaturo,
preden jih shranite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapira-
nje vrat®.

Funkcija Frostmatic je vklop-
liena.

Oglejte si razdelek »Funkcija
Frostmatic«.

Kompresor se ne zazene ta-
koj po pritisku » Frostmatic«
ali spremembi temperature.

Kompresor se zazene Sele
Cez nekaj Casa.

To je obi¢ajno, prisotna ni
nobena napaka.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Vrata so napacno poravnana
ali posegajo v prezracevalno
reSetko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za name-
stitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno
odpreti takoj, ko ste jih zapr-
li.

Med zapiranjem in ponovnim
odpiranjem vrat pocakajte
nekaj sekund.

Lu¢ ne deluje.

Lug je v stanju pripravljeno-
sti.

Zaprite in odprite vrata.

Luc€ je okvarjena.

Obrnite se na najblizji poob-
las&eni servisni center.

Prisotno je preve¢ zmrzali in
ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapira-
nje vrat®.

Tesnilo je poSkodovano ali
umazano.

Oglejte si razdelek ,Zapira-
nje vrat®.

Zivila niso ustrezno zavita.

Temeljiteje zavijte zivila.

Nastavljena je napac¢na tem-
peratura.

Oglejte si poglavje ,Uprav-
ljalna plosca®“.

Naprava je povsem napol-
njena in nastavljena na naj-
nizjo temperaturo.

Nastavite vi§jo temperaturo.
Oglejte si poglavje ,Uprav-
ljalna plosca®“.

Nastavljena temperatura v
napravi je prenizka, tempe-
ratura okolja pa previsoka.

Nastavite visjo temperaturo.
Oglejte si poglavje ,Uprav-
ljalna plosca*“.

Vzdolz hrbtne plos¢e zamrz-
ovalnika te¢e voda.

Med samodejnim odtaljeva-
njem se zmrzal na hrbtni plo-
Sci tali.

To je obicajno.

Na zadniji steni hladilnika je
preve¢ kondenzirane vode.

Vrata so bila prepogosto od-
prta.

Vrata odprite samo, ko je
treba.

Vrata niso bila povsem zapr-
ta.

Poskrbite, da bodo vrata po-
vsem zaprta.

Shranjena zivila niso bila za-
Scitena.

Zivila pred hrambo v napravi
zavijte v primerno embalazo.

Voda tece v notranjosti za-
mrzovalnika.

Zivila v napravi preprecujejo
odtekanje vode v zbiralnik.

Pazite, da zivila niso v stiku
s hrbtno plosc¢o.

Iztok za vodo je zamasSen.

Ocistite iztok za vodo.

Voda se izteka na tla.

Iztok za staljeno vodo ni po-
vezan s pladnjem za izpare-
vanje nad kompresorjem.

Iztok za staljeno vodo pove-
zite s pladnjem za izpareva-
nje.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Temperature ni mogoce na-
staviti.

Funkcija Frostmatic je vklop-
liena.

Roéno izklopite Funkcijo
Frostmatic ali pocakajte, da
se funkcija samodejno izklo-
pi na nastavljeno temperatu-
ro. Oglejte si razdelek
»Funkcija Frostmatic«.

Temperatura v napravi je
prenizka/previsoka.

Nastavljena ni ustrezna tem-
peratura.

Nastavite vi§jo/nizjo tempe-
raturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapira-
nje vrat®.

Temperatura Zivil je previso-
ka.

Zivila naj se pred hrambo
ohladijo na sobno tempera-
turo.

Hkrati je shranjenih veliko Zi-
vil.

Hkrati shranite manj Zivil.

Vrata ste pogosto odprili.

Vrata odprite samo, Ce je
treba.

Funkcija Frostmatic je vklop-
liena.

Oglejte si razdelek »Funkcija
Frostmatic«.

V napravi ne krozi hladen
zrak.

PrepriCajte se, da v napravi
krozi hladen zrak. Oglejte si
poglavje ,Nasveti in namigi®.

Doloc¢ene povrsine v hladilni-
ku so véasih toplejSe.

To je obicajno.

Svetlece diode za nastavitev
temperature utripajo socas-
no.

Pri merjenju temperature je
prislo do napake.

Obrnite se na najblizji poob-
lasceni servisni center. Hla-
dilni sistem bo Se naprej
ohranjal Zivila hladna, ven-
dar temperature ne bo mo-
goce prilagajati).

@

8.2 Zamenjava zarnice

Ce z upostevanjem nasveta
ne dosezete zelenega 1.
rezultata, poklicite najblizji 2.
pooblascéeni servisni center.

8.3 Zapiranje vrat

Ocistite tesnila vrat.
Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si
navodila za namestitev.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana

tesnila vrat. Obrnite se na

pooblascéeni servisni center.

Naprava ima notranjo svetleCo diodo z

dolgo Zivljenjsko dobo.

Svetlobno napravo lahko zamenja samo
serviser. Obrnite se na pooblasceni

servisni center.
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9. HRUP

10. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici Iste informacije lahko v bazi EPREL
za tehni¢ne navedbe na notranji strani najdete tudi s pomocjo povezave
naprave in na energijski nalepki. hitps.//eprel.ec.europa.eu ter imena

modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete

Koda QR na energijski nalepki z naprave na plo&gici za tehniéne navedbe

zagotavlja spletno povezavo do

informacij, povezanih z delovanjem naprave.

naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Za podrobnej$e informacije o energijski
Energijsko nalepko hranite za referenco nalepki si oglejte povezavo

skupaj z navodili za uporabo in vsemi www.theenergylabel.eu.

drugimi dokumenti, ki so priloZeni tej

napravi.

11. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako kot so navedeni v poglavju Montaza tega

preverjanje EcoDesign morata biti v uporabniSkega priro¢nika. Za dodatne
skladu z EN 62552 (EU). Zahteve glede informacije in nacrte natovarjanja se
prezratevanja, mere izreza in najman;si obrnite na proizvajalca.

razmiki zadnjih strani morajo biti taksni,



12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol {:) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektrinih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

SLOVENSCINA 57

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se
obrnite na obginski urad.
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